
DE BOURNAIS



CONSOLES ET BUREAUX



B906
PETITE CONSOLE DE STYLE LOUIS XVI

	 B906
PETITE CONSOLE DE STYLE LOUIS XVI
4 pieds fuseaux, sabots en laiton
Ceinture à cannelures ainsi que les pieds
2 tiroirs en quart de rond à chaque bout
1 étagère en bas
Bâti, ceinture, plateaux, tiroirs en merisier
Caisse de tiroirs, coulisseaux en bois de pays (aulne, chêne, châtaignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions : L 105,5 x H 85 x P 30

	 B906
SMALL LOUIS XVI STYLE CONSOLE TABLE
4 tapered legs, brass ferrules
Fluted skirt and legs
2 round drawers at each end
1 shelf
Construction, skirt, tops, and front drawers made of solid cherry wood
Drawer boxes and runners made of solid local wood (alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit
Measurements: W 105,5 x H 85 x D 30

	 B906
МАЛЕНЬКАЯ КОНСОЛЬ В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XVI
4 высокие, изящные ножки и цоколи из латуни
Основание столешницы и ножки с каннелюрами
2 ящика в форме четверти круга, расположенные по обеим сторонам консоли
Полка, расположенная в нижней части консоли
Структура, основание столешницы, полки и ящики из вишни
Внутренняя часть ящиков и направляющие из древесины (ольха, дуб, каштан, сосна) Франции
1 несъемный элемент
Размеры: Ш 105,5 x B 85 x Г 30

	 B906
PICCOLA CONSOLE IN STILE LOUIS XVI
4 piedi a fuso, zoccoli in ottone
Fascia e piedi scanalati
2 cassetti a quarto di cerchio su ogni estremità
1 ripiano nella parte inferiore
Intelaiatura, fascia, piani e cassetti in ciliegio
Interno dei cassetti e guide di scorrimento in legno nazionale (ontano, ròvere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 105,5 x A 85 x P 30

	 B906
MESITA CONSOLA DE ESTILO LUIS XVI
4 patas ahusadas con protectores en latón
Cintura con acanaladuras, al igual que las patas
2 cajones en cada extremo con apertura de un cuarto de vuelta
1 estante en la parte baja
Estructura, cintura, tableros, cajones de cerezo natural
Caja de cajones y guías de madera de país (aliso, roble, castaño, abeto)
1 elemento no desmontable
Medidas: L 105,5 x A 85 x P 30

	 B906
KLEINE KONSOLE LOUIS XVI STIL
4 konische Spitzfüße, Messingschuhe
Kannelierte Einfassung und Füße
2 gekehlte Schubladen an jedem Ende
1 Einlegeboden unten
Rahmen, Zarge, Seitenplatten, Schubladen aus Wildkirsche
Schubladenkasten, Gleitführungen aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element 
Maße: B 105,5 x H 85 x T 30



	 B9101
CONSOLE DE STYLE LOUIS XV
1 tiroir et 2 tirettes.
Bâti en tilleul massif.
Plateau et tirettes en merisier plaqué avec emboiture en merisier massif.
Tiroir en hêtre massif.
Caisse et fond du tiroir, coulisseaux en chêne massif.
1 élément non démontable
Dimensions : L 183 x H 85 x P 42,5

	 B9101
LOUIS XV STYLE CONSOLE TABLE 
1 draw and 2 draw leafs.
Solid lime wood framework.
Top and draw leafs in cherry wood veneer with solid cherry wood edge.
Solid beech draw.
Solid oak drawer box, panel and slides.
1 assembled unit
Dimensions: L 183 x H 85 x D 42.5

	 B9101
СТОЛИК В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
1 выдвижной ящик и 2 полки с задвижкой.
Каркас из массива липы.
Столешница и полки с задвижкой из шпона черешни, 
элементы соединений и пазов из массива черешни.
Выдвижной ящик из массива бука.
Внутренняя часть, дно выдвижного ящика 
и направляющие из массива дуба.
1 несъёмный элемент
Размеры: Ш 183 x В 85 x Г 42,5

	 B9101
CONSOLE IN STILE LUIGI XV
1 cassetto e 2 ripiani estraibili.
Intelaiatura in tiglio massiccio.
Piano e ripiani estraibili in ciliegio placcato con incastro in ciliegio massiccio.
Cassetto in faggio massiccio.
Interno del  cassetto, guide di scorrimento in quercia massiccia.
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 183 x A 85 x P 42,5

	 B9101
CONSOLA DE ESTILO LOUIS XV
1 cajón y 2 tiradores.
Estructura de tilo macizo.
Tablero y tiradores de cerezo chapado con encaje de cerezo macizo.
Cajón de haya maciza.
Caja y fondo del cajón, guías de roble macizo.
1 elemento no desmontable
Medidas: L 183 x A 85 x P 42,5

	 B9101
KONSOLE LOUIS XV STIL
Deckplatte aus Wildkirsche 
1 Schublade und 2 Ausziehplatten Rahmen aus massiver Linde
Platte und Ausziehplatten aus Wildkirschfurnier 
und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche
Schublade aus massiver Buche
Schubladenkasten und -boden, Gleitführungen aus massiver Eiche
1 nicht zerlegbares Element
Maße: B 183 x H 85 x T 42,5

B9101
CONSOLE DE STYLE LOUIS XV



	 B913
CONSOLE DE STYLE LOUIS XVI
Bâti en tilleul massif.
Plateau en merisier plaqué 
avec emboiture en merisier massif
1 élément non démontable
Dimensions : L 170 x H 83 x P 43,5

	 B913
LOUIS XVI STYLE CONSOLE TABLE
Construction made of solid lime wood
Top in veneered cherry wood 
with edge banding made of solid cherry wood
1 assembled unit
Measurments: L 170 x H 83 x D 43.5

	 B913
СТОЛИК В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XVI
Каркас из массива липы
Столешница из шпона черешни,
элементы соединений и пазов из массива черешни.
1 несъёмный элемент
Размеры: Ш 170 x В 83 x Г 43,5

	 B913
CONSOLE IN STILE LUIGI XVI
Intelaiatura in tiglio massiccio
Piano in ciliegio placcato 
con incastro in ciliegio massiccio
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 170 x A 83 x P 43,5

	 B913
CONSOLA DE ESTILO LUIS XVI
Estructura de tilo macizo
Tablero de cerezo chapado 
con encaje de cerezo macizo
1 elemento no desmontable
Medidas: L 170 x A 83 x P 43,5

	 B913
KONSOLE LOUIS XVI STIL 
Rahmen aus massiver Linde
Platte aus Wildkirschfurnier 
und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche
1 nicht zerlegbares Element
Maße: B 170 x H 83 x T 43,5

B913
CONSOLE DE STYLE LOUIS XVI



B931
CONSOLE RECAMIER

	 B931
CONSOLE RECAMIER
2 tiroirs
4 pieds fuseaux
Dessus bois et marbre
Tablette entre pieds
Bâti, encadrement, traverses, façade tiroirs en merisier
Caisse de tiroirs, coulisseaux en bois de pays (aulne, chêne, châtaignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions : L 90 x H 75 x P 38

	 B931
RECAMIER CONSOLE TABLE
2 drawers
4 tapered legs
Wooden and marble top
1 shelf between legs
Construction, frame, crosspieces and front drawers made of solid cherry wood
Drawer boxes and runners made of solid local wood (alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit
Measurements: W 90 x H 75 x D 38

	 B931
КОНСОЛЬ
2 ящика
4 длинные, изящные ножки
Столешница из дерева и мрамора
Полка, расположенная в основании консоли
Структура, обрамления, перегородки, фасады ящиков выполнены из вишни
Внутренние части ящиков и направляющие выполнены из древесины (ольха, дуб, каштан, сосна) Франции
1 несъемный элемент
Размеры: Ш 90 x B 75 x P 38

	 B931
CONSOLLE 
2 cassetti
4 piedi affusolati
Top in legno e marmo
Ripiano tra i piedi
Intelaiatura, incorniciatura, traverse, frontali dei cassetti in ciliegio 
Interno dei cassetti, guide di scorrimento in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 90 x A 75 x P 38

	 B931
CONSOLA RECAMIER
2 cajones
4 patas ahusadas 
Tablero de madera y mármol
Tabla entre patas
Estructura, marco, travesaños y frontal de cajones de cerezo natural
Caja de cajones y guías de madera de país (aliso, roble, castaño, pino)
1 elemento no desmontable
Medidas: L 90 x A 75 x P 38

	 B931
RECAMIER KONSOLE
2 Schubladen
4 konische Spitzfüße
Oberseite Holz und Marmor 
Platte zwischen Beinen 
Rahmen, Umrahmung, Traversen, Schubladenfronten aus Wildkirsche 
Schubladenkästen, Gleitführungen aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element
Maße: B 90 x H 75 x T 38



B5100
BUREAU DE STYLE LOUIS XV 

	 B5100

BUREAU DE STYLE LOUIS XV
3 tiroirs dans la ceinture
Bâti, encadrement, traverses, façade des tiroirs en chêne
Caisse de tiroirs, coulisseaux en chêne
1 élément non démontable
Dimensions : L 161 x H 78 x P 81

	 B5100

LOUIS XV STYLE DESK
3 drawers in the skirt
Construction, frame, crosspieces, front drawers made of solid oak
Drawer boxes, runners made of solid oak
1 assembled unit
Measurements: W 161 x H 78 x D 81

	 B5100

БЮРО В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
3 ящика, расположенные под столешницей
Структура, обрамления, перекладины и фасады ящиков из дуба
Внутренняя часть ящиков и направляющие из дуба 
1 несъемный элемент
Размеры: Ш 161 x B 78 x Г 81

	 B5100

SCRIVANIA IN STILE LUIGI XV
3 cassetti nella fascia
Intelaiatura, incorniciatura, traverse, fontale dei cassetti in rovere
Interno dei cassetti, guide di scorrimento in rovere
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 161 x A 78 x P 81

	 B5100

ESCRITORIO DE ESTILO LUIS XV
3 cajones en el cinturón
Estructura, marco, frontal de cajones de roble
Caja de cajones, guías de roble
1 elemento no desmontable
Medidas: L 161 x A 78 x P 81

	 B5100

SCHREIBTISCH LOUIS XV STIL
3 Schubladen in der Zarge
Rahmen, Umrahmung, Traversen, Schubladenfront aus Eiche
Schubladenkorpus, Gleitführungen aus Eiche
Ein nicht zerlegbares Element
Maße: B 161 x H 78 x T 81



	 B5101
BUREAU A GRADINS
4 tiroirs dans la rehausse.
1 tiroir et 1 tirette en façade.
Bâti, traverses, panneaux côtés, panneau arrière, étagères et séparations en hêtre massif.
Plateau et tirette en merisier plaqué et emboîtures en merisier massif.
Façade de tiroirs en hêtre massif.
Caisse de tiroirs et coulisseaux en chêne massif.
1 élément non démontable
Dimensions : L 140 x H 107 x P 66

	 B5101
TIERED SECRETARY DESK
4 drawers in the raised section.
1 front drawer and 1 front pull-out shelf.
Solid beech framing, rails, side panels, rear panel, shelves and dividers. 
Veneered cherry wood top panel and pull-out shelf with solid cherry wood surround. 
Solid beech drawer fronts.
Solid oak drawer cases and runners. 
1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: L 140 x H 107 x D 66

	 B5101
СТУПЕНЧАТЫЙ ПИСЬМЕННЫЙ СТОЛ
4 выдвижных ящика в верхней части.
1 выдвижной ящик и 1 выдвижная доска на лицевой стороне.
Каркас, перемычки, боковые стенки, задняя стенка, полки и перегородки из массива бука.
Столешница и выдвижная доска из шпона черешни, элементы соединений и пазов из массива черешни.
Лицевая сторона выдвижных ящиков из массива бука.
Внутренняя часть выдвижных ящиков и направляющие из массива дуба.
1 несъёмный элемент.
Размеры: Ш 140 x В 107 x Г 66

	 B5101
SCRIVANIA A GRADINI
4 cassetti sistemati nel rialzo.
1 cassetto e 1 tirante frontali.
Intelaiatura, traverse, pannelli laterali, pannello posteriore, ripiani e separazioni in faggio massiccio.
Piano e tirante in ciliegio placcato con incastri in ciliegio massiccio.
Facciata dei cassetti in faggio massiccio.
Interno e fondo dei cassetti e guide di scorrimento in faggio massiccio.
1 elemento non smontabile.
Dimensioni: L 140 x A 107 x P 66

	 B5101
ESCRITORIO CON GAVETAS
4 cajones en el realce.
1 cajón y 1 bandeja extraíble en el frontal.
Estructura, travesaños, paneles laterales, panel trasero, estantes y separaciones de haya maciza.
Tablero y bandeja extraíble chapados en cerezo  y encajes de cerezo macizo.
Frontal de cajones de haya maciza.
Caja de cajones y resbalones de roble macizo.
1 elemento no desmontable.
Medidas: L 140 x A 107 x P 66

	 B5101
SEKRETÄR MIT SCHÜBEN 
4 Schubladen im Aufsatz.
1 Schublade und 1 Ausziehplatte an der Frontseite.
Rahmen, Traversen, Seitenplatten, Rückplatte, Einlegeböden und Trennelemente aus massiver Buche.
Platte und Ausziehplatte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
Schubladenfront aus massiver Buche.
Schubladenkasten und Gleitführungen aus massiver Eiche.
1 nicht zerlegbares Element.
Maße: B 140 x H 107 x T 66

B5101
BUREAU A GRADINS



	 B526
BUREAU DE STYLE LOUIS XVI
Plateau bois et cuir.
3 tiroirs et 2 tirettes.
Bâti, traverses et façade de tiroirs en merisier massif.
Plateau et tirettes en merisier plaqué et emboîtures en merisier massif.
Caisse de tiroirs et coulisseaux en chêne massif.
Dimensions : L 120 x H 79 x P 59

	 B526
LOUIS XVI-STYLE DESK 
Wood and leather desk top. 
3 drawers and 2 pull-out shelves.
Solid cherry wood framing, rails and drawer fronts. 
Veneered cherry wood desk top panel and pull-out shelves with solid cherry wood surround. 
Solid oak drawer cases and runners. 
1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: L 120 x H 79 x D 59

	 B526
ПИСЬМЕННЫЙ СТОЛ В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XVI 
Столешница из дерева и кожи.
3 выдвижных ящика и 2 выдвижных доски.
Каркас, перемычки и лицевая сторона выдвижных ящиков из массива черешни.
Столешница и выдвижные доски из шпона черешни, элементы соединений и пазов из массива черешни.
Внутренняя часть выдвижных ящиков и направляющие из массива дуба.
1 несъёмный элемент.
Размеры: Ш 120 x В 79 x Г 59

	 B526
SCRIVANIA IN STILE LUIGI XVI 
Piano in legno e cuoio.
3 cassetti e 2 tiranti.
Intelaiatura, traverse e facciata dei cassetti in ciliegio massiccio.
Piano e tiranti in ciliegio placcato con incastri in ciliegio massiccio.
Interno e fondo dei cassetti e guide di scorrimento in quercia massiccia.
1 elemento non smontabile.
Dimensioni: L 120 x A 79 x P 59

	 B526
ESCRITORIO DE ESTILO LUIS XVI 
Tablero madera y cuero.
3 cajones y 2 bandejas extraíbles.
Estructura, travesaños y frontal de cajones de cerezo macizo.
Tablero y bandejas extraíbles chapados en cerezo y encajes de cerezo macizo.
Caja de cajones y resbalones de roble macizo.
1 elemento no desmontable.
Medidas: L 120 x A 79 x P 59

	 B526
LOUIS SEIZE SEKRETÄR  
Platte aus Holz und Leder.
3 Schubladen und 2 Ausziehplatten.
Rahmen, Traversen und Schubladenfront aus massiver Wildkirsche.
Platte und Ausziehplatten aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
Schubladenkasten und Gleitführungen aus massiver Eiche.
1 nicht zerlegbares Element.
Maße: B 120 x H 79 x T 59

B526
BUREAU DE STYLE LOUIS XVI



B531
SECRETAIRE A RIDEAU

	 B531

SECRETAIRE A RIDEAU
3 tiroirs en façade, pieds fuseaux merisier
Aménagement intérieur : 4 petits tiroirs façade laquée noire + casiers
Intérieur des tiroirs en bois de pays
Dessus de la tirette en placage ébénisterie
Dimensions : L 97 x H 99 x P 52

	 B531

SECRETAIRE WITH ROLL SHUTTER
3 drawers in the front, tapered legs made of solid cherry wood 
Inside : 4 small black lacquered front drawers + pigeon holes
Drawer boxes made of solid local wood
Crafted veneered draw leaf top
Measurements: W 97 x H 99 x D 52

	 B531

СЕКРЕТЕРС “ШИРМОЙ”
3 ящика, расположенные спереди
Высокие, изящные ножки из вишни
Внутреннее расположение элементов  
полки, 4 маленьких ящика с черным лакированным фасадом 
Внутренняя часть ящиков из древесины Франции
Верхняя часть съемной полки выполнена из шпона черного дерева
Размеры: Ш 97 x B 99 x Г 52

	 B531

SECRETAIRE CON TENDINA
3 cassetti frontali, 
Piedi affusolati in ciliegio
Disposizione interna: 4 cassettini con frontale laccato nero + ripiani
Interno dei cassetti in legno nazionale
Parte superiore del ripiano estraibile rivestito in ebano
Dimensioni: L 97 x A 99 x P 52

	 B531

SECRETER CON PERSIANA
3 cajones en el frontal
Patas ahusadas de cerezo natural
Distribución interior: 
4 pequeños cajones con frontal lacado en negro + casilleros
Interior de los cajones de madera de país
Tirador contrachapado de ebanistería
Medidas: L 97 x A 99 x P 52

	 B531

ROLLLADEN-SEKRETÄR
3 Frontschubladen, konische Spitzfüße Wildkirsche 
Innenausstattung: 4 kleine Frontschubladen, schwarz lackiert + Fächer
Schubladen-Innenseite aus einheimischem Holz 
Ausziehplatten-Oberseite aus Kunsttischlerfurnier 
Maße: B 97 x H 99 x T 52



B537
BUREAU DOS D’ANE

	 B537
BUREAU DOS D’ANE
2 tiroirs intérieurs.
Bâti, traverses, panneaux côtés, panneau arrière, panneau dessus, étagères et séparations en hêtre massif.
Abattant en hêtre plaqué et emboîtures en hêtre massif.
Façade de tiroirs en hêtre massif.
Caisse de tiroirs et coulisseaux en chêne massif.
1 élément non démontable
Dimensions : L 87 x H 102 x P 50

	 B537
DROP-LEAF SECRETARY DESK
2 internal drawers
Solid beech framing, rails, side panels, rear panel, top panel, shelves and dividers. 
Veneered beech drop-leaf front with solid beech frame.
Solid beech drawer fronts.
Solid oak drawer cases and runners. 
1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: L 87 x H 102 x D 50

	 B537
ПИСЬМЕННЫЙ СТОЛ С ОТКИДНОЙ КРЫШКОЙ 
2 внутренних выдвижных ящика.
Каркас, перемычки, боковые стенки, задняя стенка, верхняя панель, полки и перегородки из массива бука.
Откидная крышка из шпона бука, элементы соединений и пазов из массива бука.
Лицевая сторона выдвижных ящиков из массива бука.
Внутренняя часть выдвижных ящиков и направляющие из массива дуба.
1 несъёмный элемент.
Размеры: Ш 87 x В 102 x Г 50

	 B537
SCRIVANIA A SCHIENA D’ASINO
2 cassetti interni.
Intelaiatura, traverse, pannelli laterali, pannello posteriore, pannello superiore, ripiani e separazioni in faggio massiccio.
Ribaltina in faggio placcato con incastri in faggio massiccio.
Facciata dei cassetti in faggio massiccio.
Interno e fondo dei cassetti e guide di scorrimento in quercia massiccia
1 elemento non smontabile.
Dimensioni: L 87 x A 102 x P 50

	 B537
ESCRITORIO CON TAPA INCLINADA
2 cajones interiores.
Estructura, travesaños, paneles laterales, panel trasero, panel superior, estantes y separaciones de haya maciza.
Tablero móvil chapado en haya y encajes de haya maciza.
Frontal  de cajones de haya maciza.
Caja de cajones y resbalones de roble macizo.
1 elemento no desmontable.
Medidas: L 87 x A 102 x P 50

	 B537
PULTSEKRETÄR
2 Innenschubladen.
Rahmen, Traversen, Seitenplatten, Rückplatte, Platte Oberseite, Einlegeböden und Trennelemente aus massiver Buche.
Klappe aus Buchenfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Buche.
Schubladenfront aus massiver Buche.
Schubladenkasten und Gleitführungen aus massiver Eiche.
1 nicht zerlegbares Element.
Maße: B 87 x H 102 x T 50



COMMODES



B4100
COMMODE DE STYLE LOUIS XV

	 B4100
COMMODE DE STYLE LOUIS XV
Plateau en merisier 
2 tiroirs galbés
Traverses chantournées
Plateau en merisier
Bâti, encadrement, traverses, panneaux cotés et façade des tiroirs en tilleul
Fond arrière, caisse des tiroirs et coulisseaux en chêne
1 élément non démontable
Dimensions : L 138 x H 87 x P 51

	 B4100
LOUIS XV STYLE CHEST
Top made of solid cherry wood 
2 curved-front drawers
Scribed crosspieces
Construction, frame, crosspieces, side panels and front drawers in lime wood
Back panel, drawer boxes and runners made of solid oak
1 assembled unit
Measurements: W 138 x H 87 x D 51

	 B4100
КОМОД В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
Столешница из вишни
2 фигурных ящика
Резные перекладины
Столешница из вишни
Структура, обрамления, перекладины, боковые панели и фасады ящиков из липы
Задняя стенка, внутренняя часть ящиков и направляющие из дуба
1 несъемный элемент
Размеры: Ш 138 x B 87 x Г 51

	 B4100
COMÒ IN STILE LUIGI XV
Piano in ciliegio
2 cassetti sagomati
Traverse intagliate
Piano in ciliegio
Intelaiatura, incorniciatura, traverse, pannelli laterali e frontale dei cassetti in tiglio
Pannello posteriore, interno dei cassetti e guide di scorrimento in rovere
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 138 x A 87 x P 51

	 B4100
COMODA DE ESTILO LUIS XV
Tablero de cerezo natural
2 cajones, redondeados
Travesaños contorneados
Tablero de cerezo natural
Estructura, marco, travesaño
Fondo trasero, caja de cajones y guías de roble
1 elemento no desmontable
Medidas: L 138 x A 87 x P 51

	 B4100
KOMMODE LOUIS XV STIL 
Deckplatte aus Wildkirsche 
2 Schübe gewölbt
Geschweifte Traversen
Rahmen, Umrahmung, Traversen, Schubladenfronten und Seitenplatten aus Linde 
Rückseite, Schubladenkasten und Gleitführungen aus Eiche
Ein nicht zerlegbares Element
Maße: B 138 x H 87 x T 51



B4101
COMMODE DE STYLE LOUIS XIV

	 B4101

COMMODE DE STYLE LOUIS XIV
Plateau en merisier 
3 tiroirs galbés avec décor en loupe de chêne 
Bâti, encadrement, traverses et panneaux côtés en merisier
Fond arrière, caisse de tiroirs et coulisseaux en chêne
1 élément non démontable
Dimensions : L 140 x H 87 x P 48

	 B4101

LOUIS XIV STYLE CHEST
Top made of solid cherry wood 
3 curved-front drawers with peepy oak surround
Construction, frame, crosspieces and side panels made of solid cherry wood
Back panel, drawer boxes and runners made of solid oak
1 assembled unit
Measurements: W 140 x H 87 x D 48

	 B4101

КОМОД В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XIV
Столешница из вишни
3 ящика из шпона дуба с узором 
Структура, обрамления, перекладины, боковины из вишни
Задняя стенка, внутренняя часть ящиков и направляющие из дуба
1 несъемный элемент
Размеры: Ш 140 x B 87 x Г 48

	 B4101

COMÒ IN STILE LUIGI XIV
Piano in ciliegio 
3 cassetti impiallacciati decorati in rovere 
Intelaiatura, incorniciatura, traverse e fianchi in ciliegio 
Pannello posteriore, interno dei cassetti e guide di scorrimento in rovere
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 140 x A 87 x P 48

	 B4101

COMODA DE ESTILO LUIS XIV
Tablero de cerezo natural
3 cajones torneados con decoracion lupa de roble 
Estructura, marco, travesaños y paneles de cerezo natural
Fondo trasero, caja de cajones y guías de roble
1 elemento no desmontable
Medidas: L 140 x A 87 x P 48

	 B4101

KOMMODE LOUIS XIV STIL 
Deckplatte aus Wildkirsche
3 ausgebauchte Schubladen mit Eiche Wurzelholz Dekor
Rahmen, Umrahmung, Traversen  und Seitenplatten aus Wildkirsche 
Rückseite, Schubladenkästen und Gleitführungen aus Eiche
Ein nicht zerlegbares Element 
Maße: B 140 x H 87 x T 48



COMPLEMENTS



B6013
TABLES GIGOGNES

	 B6013
TABLES GIGOGNES
Jeu de 3 tables avec 1 tiroir dans la plus petite
Plateau en merisier. Pieds tournés 
Piètement, traverses et façade de tiroir en tilleul
Caisse de tiroir, coulisseaux en chêne
3 éléments non démontables
Dimensions : L 59,5 x H 68 x P 59,5 - 1ère table
	 L 47,5 x H 60 x P 47,5 - 2e table 
	 L 35,5 x H 52 x P 35,5 - 3e  table

	 B6013
NEST OF TABLES
Nest of 3 tables with a drawer in the smallest one
Top made of solid cherry wood. Turned legs
Legs, crosspieces and drawer made of solid lime wood
Drawer box and runners made of solid oak
3 assembled units
Measurements: W 59.5 x H 68 x D 59.5 – 1st table
	  W 47.5 x H 60 x D 47.5 – 2nd table 
	  W 35.5 x H 52 x D 35.5 – 3rd  table

	 B6013
ВДВИГАЮЩИЕСЯ ОДИН В ДРУГОЙ СТОЛЫ
Набор из 3 столов с 1 ящиком в самом маленьком из них
Столешница из черешни. Повёрнутые ножки
Ножки, перекладины и лицевая часть ящика из липы
Внутренняя часть ящика и направляющие из дуба
3 несъёмных элемента
Размеры:	Ш 59,5 x B 68 x Г 59,5 – 1-ый стол 
                    Ш 47,5 x B 60 x Г 47,5 – 2-ой стол 
                    Ш 35,5 x B 52 x Г 35,5 – 3-ий стол

	 B6013
TAVOLINI SOVRAPPONIBILI
Set di 3 tavoli con 1 cassetto nel più piccolo
Piano in ciliegio. Piedi torniti
Base di appoggio, traverse e frontale del cassetto in tiglio
Interno del cassetto, guide di scorrimento in rovere
3 elementi non smontabili
Dimensioni: L 59,5 x A 68 x P 59,5 – 1° tavolo
	 L 47,5 x A 60 x P 47,5 – 2° tavolo
	 L 35,5 x A 52 x P 35,5 – 3° tavolo

	 B6013
MESAS NIDO
Juego de 3 mesas con 1 cajón en la más pequeña
Tablero de cerezo natural. Patas torneadas
Patas, travesaños y frontal de cajón de tilo 
Caja de cajón y guías de roble
3 elementos no desmontables
Medidas: L 59,5 x A 68 x P 59,5 - 1ª mesa
	 L 47,5 x A 60 x P 47,5 - 2ª mesa
	 L 35,5 x A 52 x P 35,5 - 3ª mesa
 

	 B6013
SATZTISCHE
3-Satztische mit 1 Schublade im kleinsten Tisch
Tischplatte aus Wildkirsche. Gedrechselte Beine
Beingestell, Traversen und Schubladenfront aus Linde
Schubladenkasten, Gleitschienen aus Eiche
3 nicht zerlegbare Elemente
Maße: B 59,5 x H 68 x T 59,5 - 1. Tisch
	 B 47,5 x H 60 x T 47,5 - 2. Tisch  
	 B 35,5 x H 52 x  T 35,5 - 3. Tisch



B6020
PETITE TABLE A ECRIRE DE STYLE LOUIS XV

	 B6020
PETITE TABLE A ECRIRE DE STYLE LOUIS XV
3 tiroirs et 2 tirettes
Bâti en hêtre massif
Plateau et tirettes en merisier plaqué
Façade de tiroirs en hêtre massif
Caisse et fond de tiroirs, coulisseaux en chêne massif
1 élément non démontable
Dimensions : L 100 x H 76 x P 55

	 B6020
SMALL LOUIS XV STYLE WRITING TABLE
3 drawers and 2 draw leaves
Construction made of solid beech 
Top and draw leaves in veneered cherry wood 
Front drawers made of solid beech
Drawer boxes and bases, runners made of solid oak
1 assembled unit
Measurements: L 100 x H  76 x D 55

	 B6020
ПИСЬМЕННЫЙ СТОЛИК В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
3 выдвижных ящика и 2 полки с задвижкой.
Каркас из массива бука.
Столешница и полки с задвижкой из шпона черешни.
Фасад выдвижных ящиков из массива бука.
Внутренняя часть, дно выдвижных ящиков и направляющие из массива дуба.
1 несъёмный элемент
Размеры: Ш 100 x В 76 x Г 55

	 B6020
SCRITTOIO IN STILE LUIGI XV
3 cassetti e 2 ripiani estraibili
Intelaiatura in faggio massiccio
Piano e ripiani estraibili  in ciliegio placcato
Frontale dei cassetti in faggio massiccio
Interno dei cassetti, guide di scorrimento in quercia massiccia
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 100 x A 76 x P 55

	 B6020
MESITA ESCRITORIO DE ESTILO LUIS XV
3 cajones y 2 tiradores
Estructura de haya maciza
Tablero y tiradores de cerezo chapado
Frontal de cajones de haya maciza
Caja y fondo de cajones, guías de roble macizo
1 elemento no desmontable
Medidas: L 100 x A 76 x P 55

	 B6020
KLEINER SCHREIBTISCH LOUIS XV. STIL
3 Schubladen und 2 Ausziehplatten
Rahmen aus massiver Buche
Platte und Ausziehplatten aus Wildkirschfurnier
Schubladenfront aus massiver Buche
Schubladenkästen und -böden, Gleitführungen aus massiver Eiche
 1 nicht zerlegbares Element
Maße: B 100 x H 76 x T 55



B6021
BOUT DE CANAPE DE STYLE LOUIS XV

	 B6021
BOUT DE CANAPE DE STYLE LOUIS XV
Bâti en tilleul massif
Plateau en merisier plaqué avec emboiture en merisier massif
1 élément non démontable
Dimensions : L 64 x H 60 x P 64

	 B6021
 LOUIS XV STYLE SIDE TABLE
Construction made of solid lime wood 
Top in veneered cherry wood with edge banding made of solid cherry wood
1 assembled unit
Measurements: L 64 x H 60 x D 64
 

	 B6021
СТОЛИК-ПРИСТАВКА В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
Каркас из массива липы
Столешница из шпона черешни, элементы соединений и пазов из массива черешни
1 несъёмный элемент
Размеры: Ш 64 x В 60 x Г 64

	 B6021
ESTREMITÀ DIVANO IN STILE LUIGI XV
Intelaiatura in tiglio massiccio
Piano in ciliegio placcato con incastro in ciliegio massiccio
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 64 x A 60 x P 64

	 B6021
FINAL DE SOFÁ DE ESTILO LUIS XV
Estructura de tilo macizo
Tablero de cerezo chapado con encaje de cerezo macizo
1 elemento no desmontable
Medidas: L 64 x A 60 x P 64

	 B6021
BEISTELLTISCH LOUIS XV. STIL
Rahmen aus massiver Linde
Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche
1 nicht zerlegbares Element
Maße: B 64 x H 60 x T 64



B6022
TABLE GIGOGNES DE STYLE COLONIAL

	 B6022
TABLE GIGOGNE DE STYLE COLONIAL
Bâti en hêtre massif
Plateau en merisier plaqué avec emboiture en merisier massif
Façade de tiroir en hêtre massif
Caisse et fond de tiroir, coulisseaux en chêne massif
2 éléments non démontables
Dimensions grande table : L 67 x H 76 x P 45
Dimensions petite table :   L 50 x H 48 x P 36

	 B6022
COLONIAL STYLE NEST OF TABLES
Construction made of solid beech 
Top in veneered cherry wood with edge banding
Front drawer made of solid beech
Drawer box and base, runners made of solid
2 assembled units
Measurements big table:     L 67 x H 76 x D 45
Measurements small table: L 50 x H 48 x D 36

	 B6022
КОМПЛЕКТ ИЗ ДВУХ СТОЛИКОВ В КОЛОНИАЛЬНОМ СТИЛЕ,
ВДВИГАЮЩИХСЯ ОДИН В ДРУГОЙ
Каркас из массива бука
Столешница из шпона черешни, элементы соединений и пазов
из массива черешни
Фасад выдвижного ящика из массива бука
Внутренняя часть, дно выдвижного ящика и направляющие из массива дуба
2 несъёмных элемента
Размеры большого столика:      Ш 67 x В 76 x Г 45
Размеры маленького столика:  Ш 50 x В 48 x Г 36

	 B6022
TAVOLI SOVRAPPONIBILI IN STILE COLONIALE
Intelaiatura in faggio massiccio
Piano in ciliegio placcato con incastro in  ciliegio massiccio
Frontale del cassetto in faggio massiccio
Interno del cassetto, guide di scorrimento in quercia massiccia
2 elementi non smontabili
Dimensioni tavolo grande:  L 67 x A 76 x P 45
Dimensioni tavolo piccolo:  L 50 x A 48 x P 36

	 B6022
MESA CIGÜEÑA DE ESTILO COLONIAL
Estructura de haya maciza
Tablero de cerezo chapado con encaje de cerezo macizo
Frontal del cajón de haya maciza
Caja y fondo de cajón, guías de roble macizo
2 elementos no desmontables
Medidas mesa grande:    L 67 x A 76 x P 45
Medidas mesa pequeña: L 50 x A 48 x P 36

 
	 B6022
SATZTISCH IM KOLONIALSTIL
Rahmen aus massiver Buche
Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche
Schubladenfront aus massiver Buche
Schubladenkasten und -boden, Gleitführungen aus massiver Eiche
2 nicht zerlegbare Elemente
Maße großer Tisch: B 67 x H 76 x T 45
Maße kleiner Tisch: B 50 x H 48 x T 36



B6023
CHEVET DE STYLE LOUIS XV 

	 B6023

CHEVET DE STYLE LOUIS XV
1 tiroir et 1 tablette entre pieds.
Bâti, tablette et traverses en hêtre massif.
Plateau en merisier plaqué et emboitures en merisier massif.
Façade de tiroir en hêtre massif.
Caisse de tiroir et coulisseaux en chêne massif.    
1 élément non démontable
Dimensions : L 52 x H 70 x P 35

	 B6023

LOUIS XV-STYLE BEDSIDE TABLE
1 drawer and 1 shelf between legs.
Solid beech framing, shelf and rails. 
Veneered cherry wood top panel with solid cherry wood surround. 
Solid beech drawer front.
Solid oak drawer case and runners. 
1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: L 52 x H 70 x D 35

	 B6023

НОЧНОЙ СТОЛИК В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
1 выдвижной ящик и 1 полка между ножками.
Каркас, полка и перемычки из массива бука.
Столешница из шпона черешни, элементы соединений и пазов из массива черешни.
Лицевая сторона выдвижного ящика из массива бука.
Внутренняя часть выдвижного ящика и направляющие из массива дуба.
1 несъёмный элемент.
Размеры: Ш 52 x В 70 x Г 35

	 B6023

COMODINO IN STILE LUIGI XV
1 cassetto e 1 mensola tra i piedini
Intelaiatura, mensola e traverse in faggio massiccio.
Piano in ciliegio placcato con incastri  in ciliegio massiccio.
Facciata del cassetto in faggio massiccio.
Interno e fondo del cassetto e guide di scorrimento in  quercia massiccia.
1 elemento non smontabile.
Dimensioni: L 52 x A 70 x P 35

	 B6023

MESILLA DE ESTILO LUIS XV
1 cajón y 1 tabla entre las patas.
Estructura, tabla y travesaños de haya maciza.
Tablero chapado en cerezo y encajes de cerezo macizo.
Frontal de cajón de haya maciza.
Caja del cajón y resbalones de roble macizo.
1 elemento no desmontable.
Medidas: L 52 x A 70 x P 35

	 B6023

LOUIS QUINZE NACHTTISCH
1 Schublade und 1 Ablage zwischen den Füßen.
Rahmen, Ablage und Traversen aus massiver Buche.
Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
Schubladenfront aus massiver Buche.
Schubladenkasten und Gleitführungen aus massiver Eiche.
1 nicht zerlegbares Element.
Maße: B 52 x H 70 x T 35



B6042
CHEVET DE STYLE DIRECTOIRE

	 B6042
CHEVET DE STYLE DIRECTOIRE
1 tiroir en façade
Plateau du dessus plaqué en merisier
Bâti, encadrement, traverses, façade de tiroir, tablette entre les pieds ainsi que les pieds en merisier
Caisse de tiroir et coulisseaux en bois de pays (aulne, chêne, châtaignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions : L 62,5 x H 68,5 x P 42

	 B6042
DIRECTOIRE STYLE BEDSIDE TABLE
Front with 1 drawer
Top in veneered cherry wood
Construction, frame, crosspieces, front drawer, shelf and legs made of solid cherry wood
Drawer box and runners made of local timber (alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit
Measurements: W 62.5 x H 68.5 x D 42

	 B6042
ТУМБОЧКА В СТИЛЕ ЭПОХИ ДИРЕКТОРИИ
Ящик в фасадной части тумбочки
Столешница из шпона вишни
Структура, обрамления, перегородки, фасад ящика,
полка, расположенная в основании тумбочки и ножки выполнены из вишни
Внутренняя часть ящиков и направляющие выполнены из древесины (ольха, дуб, каштан, сосна) Франции
1 несъемный элемент
Размеры: Ш 62,5 x B 68,5 x Г 42

	 B6042
COMODINO IN STILE DIRETTORIO
1 cassetto nel frontale
Piano superiore impiallacciato in ciliegio
Intelaiatura, incorniciatura, traverse, frontale del cassetto, mensola tra i piedi e piedi stessi in ciliegio
Interno del cassetto e guide di scorrimento in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 62,5 x A 68,5 x P 42

	 B6042
MESILLA DE ESTILO DIRECTORIO
1 cajón en frontal.
Tablero superior chapado de cerezo
Estructura, marco, travesaños, frontal de cajón, estante entre los pies así como los pies de cerezo natural
Caja de cajón y resbalones de  madera de país 
(Aliso, castaño, roble, pino)
1 elemento no desmontable
Medidas: L 62,5 x A 68,5 x P 42

	 B6042
BEISTELLTISCH DIRECTOIRE STIL
1 Schublade in der Front
Deckplatte furniert mit Wildkirsche
Rahmen, Umrahmung, Traversen, Schubladenfront, Einlegboden zwischen den Beinen nd Beine aus Wildkirsche 
Schubladenkasten, Gleitführungen aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element 
Maße: B 62,5 x H 68,5 x T 42



B6043
PETITE COMMODE DE STYLE DIRECTOIRE

	 B6043
PETITE COMMODE DE STYLE DIRECTOIRE
3 tiroirs en façade
Plateau et côtés plaqué en merisier
Bâti, encadrement, traverses, façade de tiroirs, pieds en merisier
Caisse de tiroirs et coulisseaux en bois de pays (aulne, chêne, châtaignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions : L 62,5 x H 92 x P 42

	 B6043
DIRECTOIRE STYLE SMALL CHEST
Front with 3 drawers
Top in veneered cherry wood
Construction, frame, crosspieces, front drawer, shelf and legs made of solid cherry wood
Drawer box and runners made of local timber (alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit
Measurements: W 62.5 x H 92 x D 42

	 B6043
КОМОД В СТИЛЕ ЭПОХИ ДИРЕКТОРИИ
3 ящика в фасадной части
Столешница и боковины из шпона вишни
Структура, обрамления, перегородки, фасады ящиков и ножки  выполнены из вишни
Внутренняя часть ящиков и направляющие выполнены из древесины (ольха, дуб, каштан, сосна) Франции
1 несъемный элемент
Размеры: Ш 62,5 x B 92 x Г 42

	 B6043
PICCOLO COMO IN STILE DIRETTORIO
3 cassetti nel frontale
Piano e fianchi impiallacciati in ciliegio
Intelaiatura, incorniciatura, traverse, picolo com dei cassetti e piedi in ciliegio
Interno dei cassetti e guide di scorrimento in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 62,5 x A 92 x P 42

	 B6043
PEQUEÑA COMODA DE ESTILO DIRECTORIO
3 cajones en frontal
Tablero y costados chapados de cerezo
Estructura, marco, travesaños, frontal de cajones, pies de cerezo natural
Caja de cajones y guías de  madera de país (Aliso, castaño, roble, pino)
1 elemento no desmontable
Medidas: L 62,5 x A 92 x P 42

	 B6043
KOMMODE DIRECTOIRE STIL
3  Schublade in der Front 
Deckplatte und Seiten furniert mit Wildkirsche
Rahmen, Umrahmung, Traversen, Schubladenfront, und Beine aus Wildkirsche 
Schubladenkasten, Gleitführungen aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element 
Maße: B 62,5 x H 92 x T 42



B6044
COMMODE DE STYLE DIRECTOIRE

	 B6044
COMMODE DE STYLE DIRECTOIRE
4 tiroirs en façade
Plateau et côtés plaqués 1 face merisier
Arrière plaqué
Traverses, façade de tiroirs et pieds en merisier
Caisse de tiroirs et coulisseaux en bois de pays (aulne, chêne, châtaignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions : L 74,5 x H 95,5 x P 35

	 B6044
DIRECTOIRE STYLE CHEST
Front with 4 drawers
Top in veneered cherry wood
Construction, frame, crosspieces, front drawer, shelf and legs made of solid cherry wood
Drawer box and runners made of local timber (alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit
Measurements: W 74.5 x H 95.5 x D 35

	 B6044
КОМОД В СТИЛЕ ЭПОХИ ДИРЕКТОРИИ
4 ящика, расположенные в фасадной части комода
Столешница, боковины, задняя стенка, фасад комода, перегородки, фасады ящиков и ножки из шпона вишни
Внутренняя часть ящиков и направляющие выполнены из древесины (ольха, дуб, каштан, сосна) Франции
1 несъемный элемент
Размеры: Ш 74,5 x B 95,5 x Г 35

	 B6044
COMÓ IN STILE DIRETTORIO
4 cassetti nel frontale
Piano e fianchi impiallacciati, 1 frontale  in ciliegio
Pannello posteriore impiallacciato
Traverse, frontale dei cassetti e piedi in ciliegio
Interno dei cassetti e guide di scorrimento in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 74,5 x H 95,5 x P 35

	 B6044
CÓMODA DE ESTILO DIRECTORIO
4 cajones en frontal
Tablero y costados chapados 1 frontal de cerezo
Parte trasera chapada
Travesaños, frontal de cajones y pies de cerezo natural
Caja de cajones y guías de  madera de país (Aliso, castaño, roble, pino)
1 elemento no desmontable
Medidas: L 74,5 x H 95,5 x P 35

	 B6044
KOMMODE DIRECTOIRE STIL
4 Schubladen in der Front                                         
Deck platte und Seiten furniert einseitig mit Wildkirsche
Rückseite furniert
Traversen, Schubladenfront und Beine aus Wildkirsche 
Schubladenkasten, Gleitführungen aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element 
Maße: B 74,5 x H 95,5 x T 35



B6102
GUERIDON

	 B6102
GUERIDON
Bâti en merisier massif
Plateau plaqué et sérigraphié avec galerie laiton
Tablette et façade de tiroir en merisier massif
Caisse et fond de tiroir, coulisseaux en chêne massif
1 élément non démontable
Dimensions : Ø 71 x H 76

	 B6102
OCCASIONAL TABLE
Construction made of solid cherry wood 
Veneered and silk-screen printed top with brass edging
Shelf and front drawer made of solid cherry wood
Drawer box and base, runners made of solid oak
1 assembled unit
Measurements: Ø 71 x H 76

	 B6102
КРУГЛЫЙ СТОЛИК
Каркас из массива черешни
Столешница с шелкографией и окаймлением из латуни
Полка и фасад выдвижного ящика из массива черешни
Внутренняя часть, дно выдвижного ящика и направляющие из массива дуба
1 несъёмный элемент
Размеры: Ø 71 x В 76

	 B6102
TAVOLINO TONDO
Intelaiatura in ciliegio massiccio
Piano placcato e serigrafato con bordo in ottone
Ripiano e frontale del cassetto in ciliegio massiccio
Interno del cassetto, guide di scorrimento in quercia massiccia
1 elemento non smontabile
Dimensioni: Ø 71 x A 76

	 B6102
VELADOR
Estructura de cerezo macizo
Tablero chapado y serigrafiado con galería de latón
Tabla y frontal del cajón de cerezo macizo
Caja y fondo de cajón, guías de roble macizo
1 elemento no desmontable
Medidas: Ø 71 x A 76

	 B6102
BEISTELLTISCH
Rahmen aus massiver Wildkirsche
Tischplatte aus Furnierholz mit Siebdruck und Messinggestänge
Platte und Schublade aus massiver Wildkirsche
Schubladenkasten und -boden, Gleitführungen aus massiver Eiche
1 nicht zerlegbares Element
 Maße: Ø 71 x H 76



B6103
GUERIDON DE STYLE ANGLAIS

	 B6103
GUERIDON DE STYLE ANGLAIS
Bâti en hêtre massif
Plateau plaqué en hêtre avec emboiture en hêtre massif
1 élément non démontable
Dimensions : Ø 70 x H 60

	 B6103
ENGLISH STYLE OCCASIONAL TABLE 
Construction made of solid beech
Top in veneered beech with edge banding made of solid beech
1 assembled unit
Measurements: Ø 70 x H 60

	 B6103
КРУГЛЫЙ СТОЛИК В АНГЛИЙСКОМ СТИЛЕ
Каркас из массива бука
Столешница из шпона бука, элементы соединений и пазов из массива бука
1 несъёмный элемент
Размеры: Ø 70 x В 60

	 B6103
TAVOLO TONDO IN STILE INGLESE
Intelaiatura in faggio massiccio
Piano placcato in faggio con incastro in faggio massiccio
1 elemento no smontabile
Dimensioni: Ø 70 x A 60

	 B6103
VELADOR DE ESTILO INGLÉS
Estructura de haya maciza
Tablero chapado de haya con encaje de haya maciza
1 elemento no desmontable
Medidas: Ø 70 x A 60

	 B6103
BEISTELLTISCH ENGLISCHER STIL 
Rahmen aus massiver Buche
Platte aus Buchenfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Buche
1 nicht zerlegbares Element
Maße: Ø 70 x H 60



B6104
TABLE A JEUX

	 B6104

TABLE A JEUX
4 tirettes dans la ceinture.
Bâti et traverses en hêtre massif.
Plateau en merisier plaqué et emboitures en merisier massif.
Tirettes en merisier massif
Coulisseaux en chêne massif.
1 élément non démontable.
Dimensions : Ø 90 x H 76 

	 B6104

GAMES TABLE
4 pull-out shelves in the circular apron.
Solid beech framing and rails. 
Veneered cherry wood top panel with solid cherry wood surround. 
Solid cherry wood pull-out shelves
Solid oak runners.
1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: Ø 90 x H 76

	 B6104

ЛОМБЕРНЫЙ СТОЛ
4 выдвижных доски в окаймлении стола.
Каркас и перемычки из массива бука.
Столешница из шпона черешни, элементы соединений и пазов из массива черешни.
Выдвижные доски из массива черешни.
Направляющие из массива дуба.
1 несъёмный элемент.
Размеры: Ø 90 x В 76

	 B6104

TAVOLO DA GIOCO 
4  tiranti nella fascia.
Intelaiatura e traverse in faggio massiccio.
Piano in ciliegio placcato con incastri in ciliegio massiccio.
Tiranti in ciliegio massiccio.
Guide di scorrimento in quercia massiccia.
1 elemento non smontabile.
Dimensioni: Ø 90 x A 76

	 B6104

MESA DE JUEGOS
4 bandejas extraíbles en el cinturón.
Estructura y travesaños  de haya maciza.
Tablero chapado en cerezo y encajes de cerezo macizo.
Bandejas extraíbles de cerezo macizo
Resbalones de roble macizo.
1 elemento no desmontable.
Medidas: Ø 90 x A 76

	 B6104

SPIELTISCH
4 Ausziehplatten in der Zarge.
Rahmen und Traversen aus massiver Buche.
Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
Ausziehplatten aus massiver Wildkirsche.
Gleitführungen aus massiver Eiche.
1 nicht zerlegbares Element.
Maße: Ø 90 x H 76



B6105
TABLE A TRICOTER DE STYLE LOUIS XV

	 B6105
TABLE A TRICOTER DE STYLE LOUIS XV
1 tiroir traversant.
Bâti et traverses en hêtre massif.
Plateau en merisier plaqué.
Rehausse plateau en merisier massif.
Caisse de tiroir et coulisseaux en chêne massif.
1 élément non démontable
Dimensions : L 58 x H 67 x P 58

	 B6105
LOUIS XV-STYLE KNITTING TABLE 
1 end-to-end drawer
Solid beech framing and rails. 
Veneered cherry wood top
Solid cherry wood raised sides.
Solid oak drawer case and runners. 
1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: L 58 x H 67 x D 58

	 B6105
ВЯЗАЛЬНЫЙ СТОЛИК В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV 
1 проходной выдвижной ящик.
Каркас и перемычки из массива бука.
Столешница из шпона черешни.
Наружная сторона столешницы из массива черешни.
Внутренняя часть выдвижного ящика и направляющие из массива дуба.
1 несъёмный элемент.
Размеры: Ш 58 x В 67 x Г 58

	 B6105
TAVOLO PER LA MAGLIA IN STILE LUIGI XV 
1 cassetto attraversante.
Intelaiatura e traverse in faggio massiccio.
Piano in ciliegio placcato.
Rialzo del piano in ciliegio massiccio.
Interno e fondo del cassetto e guide di scorrimento in quercia massiccia.
1 elemento non smontabile.
Dimensioni: L 58 x A 67 x P 58

	 B6105
MESA COSTURERO DE ESTILO LUIS XV 
1 cajón que atraviesa la mesa.
Estructura y travesaños de haya maciza.
Tablero chapado en cerezo.
Realce del tablero de cerezo macizo.
Caja del cajón y resbalones de roble macizo.
1 elemento no desmontable.
Medidas: L 58 x A 67 x P 58

	 B6105
LOUIS QUINZE HANDARBEITSTISCH  
1 durchgehende Schublade.
Rahmen und Traversen aus massiver Buche.
Platte aus Wildkirschfurnier.
Erhöhter Rahmen der Platte aus massiver Wildkirsche.
Schubladenkasten und Gleitführungen aus massiver Eiche.
1 nicht zerlegbares Element.
Maße: B 58 x H 67 x T 58



B6106
TABLE A ECRIRE DE STYLE LOUIS XV

	 B6106

TABLE A ECRIRE DE STYLE LOUIS XV
1 tiroir en façade et 1 tiroir sur le côté.
Bâti, façade de tiroirs et traverses en hêtre massif.
Plateau en merisier plaqué.
Caisse de tiroirs et coulisseaux en chêne massif.
1 élément non démontable.
Dimensions : L 84 x H 76 x P 46

	 B6106

LOUIS XV-STYLE WRITING TABLE
1 front drawer and 1 side drawer.
Solid beech framing, drawer front and rails. 
Veneered cherry wood top
Solid oak drawer case and runners. 
1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: L 84 x H 76 x D 46

	 B6106

ПИСЬМЕННЫЙ СТОЛ В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
1 выдвижной ящик на лицевой стороне и 1 выдвижной ящик сбоку.
Каркас, лицевая сторона выдвижных ящиков и перемычки из массива бука.
Столешница из шпона черешни.
Внутренняя часть выдвижных ящиков и направляющие из массива дуба.
1 несъёмный элемент.
Размеры: Ш 84 x В 76 x Г 46

	 B6106

SCRITTOIO IN STILE LUIGI XV
1 cassetto frontale e 1 cassetto laterale.
Intelaiatura, facciata del cassetto e traverse in faggio massiccio.
Piano in ciliegio placcato.
Interno e fondo del cassetto e guide di scorrimento in quercia massiccia.
1 elemento non smontabile.
Dimensioni: L 84 x A 76 x P 46

	 B6106

MESA PARA ESCRIBIR DE ESTILO LUIS XV
1 cajón en el frontal y 1 cajón en el lateral.
Estructura, frontal  de cajones y travesaños de haya maciza.
Tablero chapado en cerezo.
Caja del cajón y resbalones de roble macizo.
1 elemento no desmontable.
Medidas: L 84 x A 76 x P 46

	 B6106

LOUIS QUINZE SCHREIBTISCH
1 Front- und 1 Seitenschublade.
Rahmen, Schubladenfront und Traversen aus massiver Buche.
Platte aus Wildkirschfurnier.
Schubladenkasten und Gleitführungen aus massiver Eiche.
1 nicht zerlegbares Element.
Maße: B 84 x H 76 x T 46



B629
TABLE OVALE DE STYLE DIRECTOIRE

	 B629

TABLE OVALE DE STYLE DIRECTOIRE
Pieds fuseaux 
3 tiroirs en merisier
Intérieur des tiroirs en bois de pays (aulne, chêne, châtaignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions : L 70 x H 89,5 x P 45

	 B629

DIRECTOIRE STYLE OVAL TABLE
Tapered legs
3 drawers made of solid cherry wood
Drawer boxes made of solid local wood (alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit
Measurements: W 70 x H 89.5 x D 45

	 B629

ОВАЛЬНЫЙ СТОЛИК В СТИЛЕ ЭПОХИ ДИРЕКТОРИИ
Высокие, изящные ножки
3 ящика из вишни
Внутрення часть ящиков выполнена из древесины (ольха, дуб, каштан, сосна) Франции
1 несъемный элемент
Размеры: Ш 70 x B 89,5 x  Г 45

	 B629

TAVOLO OVALE IN STILE DIRETTORIO
Piedi affusolati
3 cassetti in ciliegio 
Interno dei cassetti in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 70 x A 89,5 x P 45

	 B629

MESA OVALADA DE ESTILO DIRECTORIO
Patas ahusadas
3 cajones de cerezo natural
Interior de los cajones de madera de país (aliso, roble, castaño, abeto)
1 elemento no desmontable
Medidas: L 70 x A 89,5 x P 45

	 B629

OVALER TISCH DIRECTOIRE STIL
Konische Spitzfüße
3 Schubladen aus Wildkirsche
Schubladen-Innenseite aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element
Maße: B 70 x H 89,5 x T 45



B633
TABLES GIGOGNES TRANSFORMABLES

	 B633
TABLES GIGOGNES TRANSFORMABLES
Jeu de 3 tables dont la plus grande s’ouvre en portefeuille
1 tiroir dans la plus petite
Ensemble de style Directoire à pieds fuseaux
Pieds, ceinture, traverses, plateaux en merisier
3 éléments
Dimensions : L 65 x H 50,5 x P 41,5

	 B633
VERSATILE NESTING TABLES
Set of 3 tables, the largest opening portefeuille style
1 drawer in the small table
Directoire style set with tapered legs
Legs, skirt, crosspieces and tops made of solid cherry wood
3 assembled units
Measurements: W 65 x H 50.5 x D 41.5

	 B633
КОМПЛЕКТ ИЗ ТРЕХ, СОБИРАЮЩИХСЯ ОДИН В ДРУГОЙ СТОЛИКОВ
Комплект из 3 столиков: самый большой столик открывается как кошелек, в самом маленьком столике есть ящик
Столики выполнены с высокими, изящными ножками в стиле эпохи Директории 
Ножки, перегородки и столешницы выполнены из вишни
3 элемента
Размеры: Ш 65 x B 50,5 x  Г 41,5

	 B633
SERIE DI TAVOLINI SOVRAPPONIBILI 
Serie di 3 tavolini, il più grande dei quali si apre a portafoglio
1 cassetto nel più piccolo
Composizione in stile Direttorio con piedi affusolati
Piedi, fascia, traverse e piani in ciliegio 
3 elementi
Dimensioni: L 65 x A 50,5 x P 41,5

	 B633
MESAS GIGÜEÑAS TRANSFORMABLES
Juego de 3 mesas, la más grande de las cuales se abre en forma de libro
1 cajón en la más pequeña
Conjunto de estilo directorio con patas ahusadas
Patas, cinturas, travesaños, tableros de cerezo natural
3 elementos
Medidas: L 65 x A 50,5 x P 41,5

	 B633
VERWANDELBARE SATZTISCHE
3-teiliger Tischsatz, der Größte aufklappbar 
1 Schublade in dem Kleinsten
Satz im Directoire Stil mit konischen Spitzfüßen 
Füße, Zarge, Traversen, Tischplatte aus Wildkirsche
3 Elemente
Maße: B 65 x H 50,5 x T 41,5



B634
TABLE CONSOLE RONDE 3 PIEDS

	 B634
TABLE CONSOLE RONDE 3 PIEDS
3 pieds fuseaux
1 tiroir dans la ceinture
Sabots en laiton vieilli
Entretoise pleine entre pieds 
Plateau, ceinture, tiroir, pieds en merisier
Caisse de tiroir et coulisseaux en bois de pays 
(aulne, chêne, châtaignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions : Ø 70 x H 75

	 B634
ROUND CONSOLE TABLE
3 tapered legs
1 drawer in the skirt
Antique effect brass ferrules
Cross brace between legs
Inlaid top, skirt, drawer and legs made of solid cherry wood
Drawer box and runners made of solid local wood 
(alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit
Measurements: Ø 70 x H 75

	 B634
КРУГЛЫЙ СТОЛИК-КОНСОЛЬ НА ТРЕХ НОЖКАХ
3 высокие, изящные ножки
1 ящик, расположенный в основании консоли
Цоколи из состаренной латуни
Перегородка расположена в основании консоли
Столешница, основание столешницы и ножки из вишни
Внутрення часть ящика и направляющие из древесины 
(ольха, дуб, каштан, сосна) Франции
1 несъемный элемент
Размеры: Ø 70 x B 75

	 B634
TAVOLO CONSOLE ROTONDO 3 PIEDI
3 piedi a fuso
1 cassetto nella fascia
Zoccoli in ottone invecchiato
Traversa piena tra i piedi 
Piano, fascia, cassetto e piedi in ciliegio 
Interno del cassetto e guide di scorrimento in legno nazionale 
(ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: Ø 70 x A 75

	 B634
MESA DE CONSOLA REDONDA
3 patas ahusadas
1 cajón en la cintura
Protectores de las patas en latón envejecido
Tabla entre las patas
Tablero, cintura, cajón, patas de cerezo natural
Caja de  cajones y guías de madera de país 
(aliso, roble, castaño, abeto)
1 elemento no desmontable
Medidas: Ø 70 x A 75

	 B634
3-FÜSSIGER RUNDER KONSOLENTISCH 
3  konische Spitzfüße
1 Schublade in der Zarge 
Schuhe aus gealtertem Messing 
Vollholztraverse zwischen Füßen  
Tischplatte, Zarge, Schublade, Füße aus Wildkirsche 
Schubladenkasten und Gleitführungen aus einheimischem Holz 
(Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element
Maße: Ø 70 x H 75



B651
GUERIDON ROND MARBRE

	 B651
GUERIDON ROND MARBRE
Dessus marbre romarin brun vieilli avec galerie de laiton
4 pieds tournés cannelés avec roulettes
1 tiroir garni de moulures laiton
1 tablette entre pieds
Bâti, encadrement, façade de tiroir en merisier
Caisse de tiroir, coulisseaux en bois de pays (aulne, chêne, châtaignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions : Ø 54,5 x H 75

	 B651
ROUND MARBLE TOP OCCASIONAL TABLE
Antique effect brown Romarin marble top with brass edging
4 turned fluted legs mounted on castors
1 drawer with brass mouldings
1 undershelf between legs
Construction, frame and drawer front made of solid cherry wood
Drawer box and runners made of solid local wood (alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit
Measurements: Ø 54.5 x H 75

	 B651
КРУГЛЫЙ СТОЛИК СО СТОЛЕШНИЦЕЙ ИЗ МРАМОРА
Столешница из мрамора темно-зеленого цвета с эффектом старения с кромкой из латуни
4 резные ножки с каннелюрами на колесиках,
ящик с элементами декора
полка, расположенная в основании столика
Внутрення часть ящика и направляющие из древесины (ольха, дуб, каштан, сосна) Франции
1 несъемный элемент
Размеры: Ø 54,5 x B 75

	 B651
TAVOLINO TONDO MARMO
Parte superiore marmo color verde bruno invecchiato con bordo in ottone
4 piedi torniti scanalati con rotelle
1 cassetto decorato con modanature in ottone
1 ripiano tra i piedi
Intelaiatura, incorniciatura, frontale del cassetto in ciliegio 
Interno del cassetto e guide di scorrimento in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: Ø 54,5 x A 75

	 B651
VELADOR REDONDO DE MÁRMOL
Tablero de mármol de Romarin marrón envejecido con galería de latón
4 patas torneadas con acanaladuras y ruedas
1 cajón con molduras de latón
1 tabla entre las patas
Estructura, marco, frontal del cajón de cerezo natural
Caja de cajones y guías de madera de país (aliso, roble, castaño, abeto)
1 elemento no desmontable
Medidas: Ø 54,5 x A 75

	 B651
RUNDER MARMOR-BEISTELLTISCH
Tischplatte gealterter Marmor „Romarin brun“ mit Messinggestänge
4 gedrechselte und kannelierte Füße mit Rollen 
1 Schublade mit Messingzierleiste 
1 Platte zwischen Beinen 
Rahmen, Umrahmung, Schubladenfront aus Wildkirsche 
Schubladenkasten, Gleitführungen aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element 
Maße: Ø 54,5 x H 75



B659
BUREAU CYLINDRE

	 B659
BUREAU CYLINDRE
Bureau cylindre avec tirette sur plateau
1 tiroir en dessous
2 petites portes vitrées en haut
1 étagère découpée entre pieds fuseaux.
Bâti, encadrement, traverses, façade de tiroir, piétement en merisier
Fond arrière, caisse de tiroir, coulisseaux, aménagement intérieur en bois de pays 
(aulne, chêne, châtaignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions : L 69 x H 123 x P 49

	 B659
SMALL ROLL-TOP DESK
Roll-top desk with top draw leaf
1 drawer underneath
2 small top glass doors
1 divided shelf between tapered legs
Construction, frame, crosspieces, drawer front and underframe made of solid cherry wood
Back, drawer box, runners and inside made of solid local wood 
(alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit
Measurements: W 69 x H 123 x D 49

	 B659
БЮРО ЦИЛИНДРИЧЕСКОЙ ФОРМЫ
Бюро цилиндрической формы со съемной полкой
1 ящик, расположенный в нижней части бюро
2 стеклянные дверцы, расположенные в верхней части бюро
1 фигурная полка, расположенная в основании
Структура, обрамления, перегородки, фасады ящиков и столешница выполнены из вишни
Задняя стенка, внутренняя часть ящика, направляющие и внутренние части выполнены из древесины 
(ольха, дуб, каштан, сосна) Франции
1 несъемный элемент
Размеры: Ш 69 x B 123 x  Г 49

	 B659
SCRIVANIA A CILINDRO
Scrivania a cilindro con ripiano estraibile sul piano
1 cassetto nella parte inferiore
2 antine a vetri nella parte superiore
1 ripiano sagomato tra i piedi affusolati
Intelaiatura, incorniciatura, traverse, frontale del cassetto  e base di appoggio in ciliegio 
Pannello posteriore, interno del cassetto, guide di scorrimento e suddivisione interna in legno nazionale 
(ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 69 x A 123 x P 49

	 B659
ESCRITORIO PEQUEÑO DE CILINDRO
Escritorio de cilindro con tirador
1 cajón en la parte inferior
2 pequeñas puertas acristaladas en la parte superior
1 estante recortado entre las patas ahusadas
Estructura, marco, travesaños, frontal del cajón, patas de cerezo natural
Fondo trasero, caja de cajones, guías, distribución interior de madera de país 
(aliso, roble, castaño, abeto)
1 elemento no desmontable
Medidas: L 69 x A 123 x P 49

	 B659
ZYLINDERBÜRO
Zylinderbüro mit Ausziehplatte auf Deckplatte 
1 Schublade darunter 
2 kleine verglaste Türen oben
1 ausgeschnittener Einlegeboden zwischen konischen Spitzfüßen
Rahmen, Umrahmung, Traversen, Schubladenfront, Tischgestell aus Wildkirsche
Rückseite, Schubladenkasten, Gleitführungen, Innenausstattung aus einheimischem Holz 
(Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element
Maße: B 69 x H 123 x T 49



B663
BIBLIOTHEQUE TOURNANTE DE STYLE ANGLAIS

	 B663
BIBLIOTHEQUE TOURNANTE DE STYLE ANGLAIS
Ceinture en laiton autour du plateau
Plateau, caisse en merisier
1 élément non démontable
Dimensions : L 48 x H 77 x P 48

	 B663
ENGLISH STYLE ROTATING BOOKCASE
Brass skirt around top
Top and box made of solid cherry wood
1 assembled unit
Measurements: W 48 x H 77 x D 48

	 B663
ВРАЩАЮЩИЙСЯ КНИЖНЫЙ ШКАФ В АНГЛИЙСКОМ СТИЛЕ
Кромка верхней поверхности шкафа из латуни
Верхняя поверхность шкафа и внутренние части выполнены из вишни
1 несъемный элемент
Размеры: Ш 48 x B 77 x  Г 48

	 B663
LIBRERIA GIREVOLE IN STILE INGLESE
Fascia in ottone intorno al piano
Piano e interno in ciliegio 
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 48 x A 77 x P 48

	 B663
BIBLIOTECA GIRATORIA DE ESTILO INGLÉS
Cintura en latón rodeando al tablero
Tablero, caja de cerezo natural
1 elemento no desmontable
Medidas: L 48 x A 77 x P 48

	 B663
DREHBARER BÜCHERSCHRANK ENGLISCHER STIL 
Messingzarge um die Deckplatte 
Deckplatte, Korpus aus Wildkirsche 
1 nicht zerlegbares Modell
Maße: B 48 x H 77 x T 48



B752
ETAGERES METALLIQUES

	 B752
ETAGERES METALLIQUES
Bâti en fer
Tablettes et tasseaux en chêne massif
Panneaux arrière en chêne plaqué
1 élément non démontable
Dimensions : L 65 x H 219 x P 35

	 B752
METAL SHELVES
Iron construction
Shelves and shelf supports made of solid oak
Back panels in veneered oak 
1 assembled unit
Measurements: L 65 x H 219 x D 35

	 B752
МЕТАЛЛИЧЕСКИЙ СТЕЛЛАЖ 
Каркас из железа
Полки и упоры из массива дуба
Задние панели из шпона дуба
1 несъёмный элемент
Размеры: Ш 65 x В 219 x Г 35

	 B752
RIPIANI METALLICI
Intelaiatura in ferro
Mensole e tasselli in quercia massiccia
Pannelli posteriori in quercia placcata
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 65 x A 219 x P35

	 B752
ESTANTES METÁLICOS
Estructura de hierro
Estantes y tacos de roble macizo
Paneles traseros de roble chapado
1 elemento no desmontable
Medidas: L 65 x A 219 x P 35

	 B752
METALLREGALE 
Rahmen aus Eisen
Regalbretter und Leisten aus massiver Eiche
Rückseitige Platten aus Eichenholzfurnier
1 nicht zerlegbares Element
Maße: B 65 x H 219 x T 35



B753
ENCOIGNURE

	 B753
ENCOIGNURE
Corps haut 2 étagères fixes. Corps bas 2 portes galbées et 1 étagère intérieure.
Corps haut sur corps bas séparé.
Bâti, traverses, étagère, fond, arrière et panneaux côtés hêtre massif.
Portes encadrement en hêtre massif et en hêtre plaqué.
Etagères corps haut en hêtre plaqué, avec alaise massives en hêtre massif.
Crémaillères et tasseaux en hêtre massif.
2 éléments non démontables.
Dimensions : L 106 x H 210 x P 78

	 B753
CORNER CABINET
Two fixed shelves in upper part. Lower unit has 2 curved doors and 1 interior shelf.
Upper part mounted on separate lower part.
Solid beech framing, rails, shelves, bottom, back and side panels.
Veneered beech panel doors with solid beech frames.
Veneered beech shelves on upper part, with solid beech edging strip.
Solid beech shelf supports and cleats. 
2 units – cannot be dismantled.
Dimensions: L 106 x H 210 x D 78

	 B753
УГЛОВОЙ БУФЕТ
Верхняя часть: 2 фиксированные полки. Нижняя часть: 2 выгнутые дверцы и 1 внутренняя полка.
Верхняя и нижняя части отделяются друг от друга.
Каркас, перемычки, полка, дно, задние и боковые стенки из массива бука.
Дверцы в обрамлении из массива бука, стенка из шпона бука.
Полки верхней части из шпона бука, вставная рейка из массива бука.
Зубчатые рейки и подкладные бруски из массива бука.
2 несъёмных элемента.
Размеры: Ш 106 x В 210 x Г 78

	 B753
ANGOLIERA
Corpo alto con 2 ripiani fissi. Corpo basso con 2 ante sagomate e 1 ripiano interno.
Corpo alto su corpo basso separato.
Intelaiatura, traverse, ripiano, fondo, parte posteriore e pannelli laterali in faggio massiccio.
Ante con incorniciatura in faggio massiccio e pannello in faggio placcato.
Ripiani del corpo alto in faggio placcato con bacchetta in faggio massiccio.
Cremagliere e tasselli in faggio massiccio.
2 elementi non smontabili.
Dimensioni: L 106 x A 210 x P 78

	 B753
RINCONERA
Cuerpo superior 2 estantes fijos. Cuerpo inferior 2 puertas redondeadas y 1 estante interior.
Cuerpo superior separado del cuerpo inferior.
Estructura, travesaños, estante, fondo, trasero y paneles laterales de haya maciza.
Marco de las puertas de haya maciza y panel chapado en haya.
Estantes del cuerpo superior chapados en haya, con cantonera de haya maciza.
Cremalleras y tacos de haya maciza.
2 elementos no desmontables.
Medidas: L 106 x A 210 x P 78

	 B753
ECKMÖBEL
Oberteil mit 2 feststehenden Einlegeböden. Unterteil mit 2 gerundeten Türen und 1 Einlegeboden innen.
Oberteil auf Unterteil mit Trennung.
Rahmen, Traversen, Einlegeboden, Boden, Rückseite und Seitenplatten aus massiver Buche.
Türen: Umrahmung aus massiver Buche und Platte aus Buchenfurnier.
Einlegeböden des Oberteils aus Buchenfurnier mit Kantenband aus massiver Buche.
Schienen und Leisten aus massiver Buche.
2 nicht zerlegbare Elemente.
Maße: B 106 x H 210 x T 78



B7102
SUPPORT TV DE STYLE LOUIS XV

	 B7102
SUPPORT TV DE STYLE LOUIS XV
2 tiroirs, 1 abattant et 1 niche
Bâti et traverses en hêtre massif.
Plateau en merisier plaqué et emboitures en merisier massif.
Panneau arrière et séparations en hêtre plaqué.
Façade de tiroirs en hêtre massif.
Caisse de tiroirs et coulisseaux en chêne massif.
1 élément non démontable
Dimensions : L 180 x H 55 x P 50

	 B7102
LOUIS XV-STYLE TELEVISION STAND
2 drawers, 1 drop leaf front and 1 recess
Solid beech framing and rails. 
Veneered cherry wood top panel with solid cherry wood surround. 
Veneered beech rear panel and dividers.
Solid beech drawer fronts.
Solid oak drawer cases and runners. 
1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: L 180 x H 55 x D 50

	 B7102
ПОДСТАВКА ПОД ТЕЛЕВИЗОР В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
2 выдвижных ящика, 1 откидная крышка и 1 ниша.
Каркас и перемычки из массива бука.
Столешница из шпона черешни, элементы соединений и пазов из массива черешни.
Задняя стенка и перегородки из шпона бука.
Лицевая сторона выдвижных ящиков из массива бука.
Внутренняя часть выдвижных ящиков и направляющие из массива дуба.
1 несъёмный элемент.
Размеры: Ш 180 x В 55 x Г 50

	 B7102
SUPPORTO TV IN STILE LUIGI XV
2 cassetti, 1 ribaltina e 1 vano
Intelaiatura e traverse in faggio massiccio.
Piano in ciliegio placcato con incastri in ciliegio massiccio.
Pannello posteriore e separazioni in faggio placcato.
Facciata dei cassetti in faggio massiccio.
Interno e fondo dei cassetti e guide di scorrimento in quercia massiccia.
1 elemento non smontabile.
Dimensioni: L 180 x A 55 x P 50

	 B7102
SOPORTE TV DE ESTILO LUIS XV
2 cajones, 1 tablero móvil y 1 casilla
Estructura y travesaños de haya maciza.
Tablero chapado en cerezo y encajes de cerezo macizo.
Panel trasero y separaciones chapadas en haya.
Frontal de cajones de haya maciza.
Caja de cajones y resbalones de roble macizo.
1 elemento no desmontable.
Medidas: L 180 x A 55 x P 50

 
	 B7102
LOUIS QUINZE FERNSEHTISCH
2 Schubladen, 1 Klappe und 1 Nische
Rahmen und Traversen aus massiver Buche.
Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
Rückplatte und Trennelemente aus Buchenfurnier.
Schubladenfront aus massiver Buche.
Schubladenkasten und Gleitführungen aus massiver Eiche.
1 nicht zerlegbares Element.
Maße: B 180 x H 55 x T 50



B7103
CANAPE DE STYLE EMPIRE

	 B7103
CANAPE DE STYLE EMPIRE
Bâti et traverses en hêtre massif.
Intérieur panneaux côtés et panneau fond en chêne massif brut.
Extérieur panneaux côtés et panneau fond en merisier plaqué
1 élément non démontable
Dimensions : L 206 x H 100 x P 103

	 B7103
EMPIRE-STYLE SOFA
Solid beech framing and rails. 
Solid oak inner side panels and back panel 
with rustic sawn finish.
Veneered cherry wood outer side panels and back panel.
1 unit - can be dismantled.
Dimensions: L 206 x H 100 x D 103

	 B7103
КАНАПЕ В СТИЛЕ АМПИР
Каркас и перемычки из массива бука.
Внутренняя поверхность боковых стенок и дно из необработанного массива дуба.
Наружная поверхность боковых стенок и дно из шпона черешни.
1 съёмный элемент.
Размеры: Ш 206 x В 100 x Г 103

	 B7103
DIVANO IN STILE IMPERO
Intelaiatura e traverse in faggio massiccio.
Interno dei pannelli laterali e del pannello del fondo in quercia
massiccia grezza.
Esterno dei pannelli laterali e del pannello del fondo 
in ciliegio placcato.
1 elemento smontabile.
Dimensioni: L 206 x A 100 x P 103

	 B7103
SOFÁ DE ESTILO IMPERIO
Estructura y travesaños de haya maciza.
Interior de los paneles laterales y del panel del fondo de roble macizo ligeramente lijado.
Exterior de los paneles laterales y del panel del fondo chapados en cerezo. 
1 elemento desmontable.
Medidas: L 206 x A 100 x P 103

	 B7103
SOFA IM EMPIRE-STIL
Rahmen und Traversen aus massiver Buche.
Seitenplatten und Rückplatte innen aus unbehandelter massiver Eiche.
Seitenplatten und Rückplatte außen aus Wildkirschfurnier.
1 zerlegbares Element.
Maße: B 206 x H 100 x T 103



B791
COMMODE 5 TIROIRS

	 B791
COMMODE 5 TIROIRS
5 tiroirs
Bâti en merisier massif
Plateau en merisier plaqué avec emboiture en merisier massif
Façade de tiroirs en hêtre massif
Côtés en merisier plaqués. Arrière en hêtre plaqué
Décor, caisses et fond de tiroirs, traverses arrières, coulisseaux en chêne massif
1 élément non démontable
Dimensions : L 55 x H 118 x P 38

	 B791
5-CHEST OF 5 DRAWERS 
5 drawers
Construction made of solid cherry wood 
Top in veneered cherry wood with edge banding made of solid cherry wood 
Front drawers made of solid beech
Sides in veneered cherry wood. Back in veneered beech 
Decoration, drawer boxes and bases, back crosspieces and runners
1 assembled unit
Measurements: L 55 x H 118 x D 38

	 B791
КОМОД С 5 ВЫДВИЖНЫМИ ЯЩИКАМИ
5 выдвижных ящиков
Каркас из массива черешни
Столешница из шпона черешни, элементы соединений и пазов 
из массива черешни
Фасад выдвижных ящиков из массива бука. Боковые стенки из шпона черешни
Задняя стенка из шпона бука
Обрамление, внутренняя часть и дно выдвижных ящиков, задние перемычки
и направляющие из массива дуба
1 несъёмный элемент
Размеры: Ш 55 x В 118 x Г 38

	 B791
COMÒ 5 CASSETTI
5 cassetti
Intelaiatura in ciliegio massiccio
Piano in ciliegio placcato con incastro in ciliegio massiccio
Frontale dei cassetti in faggio massiccio
Lati in ciliegio placcato. Parte posteriore in faggio placcato
Decorazione, interno dei cassetti, traverse posteriori, guide di scorrimento in quercia massiccia
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 55 x A 118 x P 38

	 B791
CÓMODA CON 5 CAJONES
5 cajones
Estructura de cerezo macizo
Tablero de cerezo chapado con encaje de cerezo macizo
Frontal de cajones de haya maciza
Laterales de cerezo chapado. Parte posterior de haya chapada
Decoración, caja y fondo de cajones, travesaños traseros y guías de roble macizo
1 elemento no desmontable
Medidas: L 55 x A 118 x P 38

	 B791
KOMMODE MIT 5 SCHUBLÄDEN 
5 Schubläden
Rahmen aus massiver Wildkirsche
Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche
Schubladenfront aus massiver Buche
Seiten aus Wildkirschfurnier. Rückseite aus Buchenfurnier
Dekor, Schubladenkästen und -böden, rückseitige Traversen, Gleitführungen aus massiver Eiche
1 nicht zerlegbares Element
Maße: B 55 x H 118 x T 38



TABLES BASSES



B841
TABLE BASSE RONDE DE STYLE LOUIS XVI

	 B841
TABLE BASSE RONDE DE STYLE LOUIS XVI
Bâti en hêtre massif
Plateau avec tissus imitation cuir collé
Emboiture plateau en hêtre massif
1 élément non démontable
Dimensions : Ø 100 x H 38

	 B841
LOUIS XVI STYLE ROUND COFFEE TABLE 
Construction made of solid beech 
Top with synthetic leather fabric glued on
Edge banding made of solid beech 
1 assembled unit
Measurements: Ø 100 x H 38

	 B841
КРУГЛЫЙ СТОЛИК В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XVI
Каркас из массива бука
Столешница, покрытая тканью с имитацией наклеенной кожи
Элементы соединений и пазов столешницы из массива бука
1 несъёмный элемент
Размеры: Ø 100 x В 38

	 B841
TAVOLINO ROTONDO IN STILE LUIGI XVI
Intelaiatura in faggio massiccio
Piano con tessuti similpelle incollati
Incastro piano in faggio massiccio
1 elemento non smontabile
Dimensioni: Ø 100 x A 38

	 B841
MESA BAJA REDONDA DE ESTILO LUIS XVI
Estructura de haya maciza
Tablero con tejidos imitación cuero encolado
Encaje tablero de haya maciza
1 elemento no desmontable
Medidas: Ø 100 x A 38

	 B841
RUNDER COUCHTISCH LOUIS XVI STIL 
Rahmen aus massiver Buche
Platte mit Stoff in Imitation geklebtes Leder
Einsteckverbindung Platte aus massiver Buche
1 nicht zerlegbares Element
Maße: Ø 100 x H 38



B842
TABLE BASSE RECTANGULAIRE DE STYLE LOUIS XV

	 B842
TABLE BASSE RECTANGULAIRE DE STYLE LOUIS XV
2 tiroirs
Bâti en hêtre massif
Plateau en merisier plaqué avec emboiture en merisier massif
Tiroirs en hêtre massif
Caisse et fond de tiroirs en hêtre plaqué
1 élément non démontable
Dimensions : L 150 x H 40 x P 110

	 B842
LOUIS XV STYLE RECTANGULAR COFFEE TABLE  
2 drawers
Construction made of solid beech 
Top in veneered cherry wood with edge banding made of solid cherry wood 
Drawers made of solid beech
Drawer boxes and bases in veneered beech 
1 assembled unit
Measurements: L 150 x H 40 x D 110

	 B842
ПРЯМОУГОЛЬНЫЙ СТОЛИК В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
2 выдвижных ящика
Каркас из массива бука
Столешница из шпона черешни, элементы соединений и пазов 
из массива черешни
Выдвижные ящики из массива бука
Внутренняя часть и дно выдвижных ящиков из шпона бука.
1 несъёмный элемент
Размеры: Ш 150 x В 40 x Г 110

	 B842
TAVOLINO RETTANGOLARE IN STILE LUIGI XV
2 cassetti
Intelaiatura in faggio massiccio
Piano in ciliegio placcato con incastro  in ciliegio massiccio
Cassetti in faggio massiccio
Interno dei cassetti in faggio placcato
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 150 x A 40 x P 110

	 B842
MESA BAJA RECTANGULAR DE ESTILO LUIS XV
2 cajones
Estructura de haya maciza
Tablero de cerezo chapado con encaje de cerezo macizo
Cajones de haya maciza
Caja y fondo de cajones de haya chapada
1 elemento no desmontable
Medidas: L 150 x A 40 x P 110

	 B842
RECHTECKIGER COUCHTISCH LOUIS XV. STIL
2 Schubläden
Rahmen aus massiver Buche
Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche
Schubläden aus massiver Buche
Schubladenkästen und -böden aus Buchenfurnier
1 nicht zerlegbares Element
Maße: B 150 x H 40 x T 110



B843
TABLE BASSE DE STYLE LOUIS XVI 

	 B843
TABLE BASSE DE STYLE LOUIS XVI 
Bâti et traverses en hêtre massif.
Plateau en merisier plaqué et emboitures en merisier massif.
1 élément non démontable.
Dimensions : L 140 x H 42 x P 90

	 B843
LOUIS XVI-COFFEE TABLE 
Solid beech framing and rails. 
Veneered cherry wood top panel with solid cherry wood surround. 
1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: L 140 x H 42 x D 90

	 B843
СТОЛИК В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XVI 
Каркас и перемычки из массива бука.
Столешница из шпона черешни, элементы соединений и пазов из массива черешни.
1 несъёмный элемент.
Размеры: Ш 140 x В 42 x Г 90

	 B843
TAVOLINO IN STILE LUIGI XVI 
Intelaiatura e traverse in faggio massiccio.
Piano in ciliegio placcato con incastri in ciliegio massiccio.
1 elemento non smontabile.
Dimensioni: L 140 x A 42 x P 90

	 B843
MESA BAJA DE ESTILO LUIS XVI 
Estructura y travesaños de haya maciza.
Tablero chapado en cerezo y encajes de cerezo macizo.
1 elemento no desmontable.
Medidas: L 140 x A 42 x P 90

 

	 B843
LOUIS SEIZE COUCHTISCH 
Rahmen und Traversen aus massiver Buche.
Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
1 nicht zerlegbares Element.
Maße: B 140 x H 42 x T 90



TABLES DE REPAS



B261
TABLE RONDE 4 ALLONGES

	 B261
TABLE RONDE 4 ALLONGES
Diamètre 135, 4 allonges
Pied central
Plateau plaqué en merisier
Allonges plaquées en merisier
5 éléments non démontables : table + 4 allonges
Dimensions table fermée :  Ø 135 x H 76
Dimensions table ouverte : Ø 200 x H 76

	 B261
ROUND TABLE WITH 4 EXTENSIONS
Diameter 135, 4 extension leaves
Central leg
Top in veneered cherry wood
Extension leaves in veneered cherry wood 
5 assembled components: table + 4 extension leaves
Measurements closed table:       (Diameter) 135 x H 76
Measurements extended table: (Diameter) 200 x H 76

	 B261
КРУГЛЫЙ СТОЛ С 4 ПРИСТАВКАМИ
Диаметр 135; 4 приставки
Стол на массивной ножке
Столешница из шпона вишни
Приставка из шпона вишни
5 несъемных элементов: стол+4 приставки
Размеры в собранном виде: Ø 135 x Г 76
Размеры в открытом виде:   Ø 200 x Г 76 

	 B261
TAVOLO ROTONDO A 4 PROLUNGHE
Diametro 135, 4 prolunghe
Piede centrale
Piano impiallacciato in ciliegio 
Prolunga impiallacciata in ciliegio
5 elementi non smontabili: tavolo + 4 prolunghe
Dimensioni chiuso: Ø 135 x A 76
Dimensioni aperto: Ø 200 x A 76

	 B261
MESA REDONDA 4 EXTENSIONES
Diámetro 135, 4 extensiones
Pata central 
Tablero chapado de cerezo
Extensión chapada de cerezo
5 elementos no desmontables: mesa + 4 extensiones
Medidas mesa cerrada: Ø 135 x A 76 
Medidas mesa abierta:  Ø 200 x A 76

	 B261
RUNDER TISCH 4 EINLEGEPLATTEN
Durchmesser 135, 4 Einlegeplatten
Mittlerer Standfuß aus Linde
Tischplatte mit Wildkirschfurnier 
Einlegeplatte mit Wildkirschfurnier 
5 nicht zerlegbare Elemente: Tisch + 4 Einlegeplatten
Geschlossen: Ø 135 x H 76
Ausgezogen: Ø 200 x H 76



B290
TABLE DE REPAS RECTANGULAIRE

	 B290
TABLE DE REPAS RECTANGULAIRE
Allonge de 70 cm rangée dans la ceinture
Bâti en merisier massif
Plateau et allonge en merisier plaqué 
avec emboîture en merisier massif avec filet en noyer
1 élément non démontable
Dimensions table fermée :  L 160 x H 76 x P 115
Dimensions table ouverte : L 230 x H 76 x P 115

	 B290
RECTANGULAR DINING TABLE  
70 cm extension leaf folding away into the skirt
Construction made of solid cherry wood 
Top and extension leaf in veneered cherry wood 
with edge banding made of solid cherry wood and walnut fillet.
1 assembled unit
Measurements closed table:       L 160 x H 76 x D 115
Measurements extended table: L 230 x H 76 x D 115

	 B290
ПРЯМОУГОЛЬНЫЙ ОБЕДЕННЫЙ СТОЛ
Вставная доска шириной 70 см, убирающаяся в окаймление стола
Каркас из массива черешни
Столешница и вставная доска из шпона черешни, элементы 
соединений и пазов из массива черешни с ободком из орехового дерева
1 несъёмный элемент
Размеры в собранном виде:      Ш 160 x В 76 x Г 115
Размеры в разобранном виде: Ш 230 x В 76 x Г 115

	 B290
TAVOLO DA PRANZO RETTANGOLARE
Prolunga di 70 cm sistemata nella fascia
Intelaiatura in ciliegio massiccio
Piano e prolunga in ciliegio placcato 
con incastro in ciliegio massiccio e filetto in noce
1 elemento non smontabile
Dimensioni tavolo chiuso: L 160 x A 76 x P 115
Dimensioni tavolo aperto: L 230 x A 76 x P 115

	 B290
MESA DE COMEDOR RECTANGULAR
Extensión de 70 cm alojada en la cintura
Estructura de cerezo macizo
Tablero y extensión de cerezo chapado 
con encaje de cerezo macizo con filete de nogal
1 elemento no desmontable
Medidas mesa cerrada: L 160 x A 76 x P 115
Medidas mesa abierta:  L 230 x A 76 x P 115

	 B290
RECHTECKIGER ESSTISCH 
Einlegeplatte in der Zarge von 70 cm
Rahmen aus massiver Wildkirsche
Platte und Einlegeplatte aus Wildkirschfurnier 
mit Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche mit 
Intarsie aus Nussbaum
1 nicht zerlegbares Element
Geschlossen: B 160 x H 76 x T 115
Ausgezogen: B 230 x H 76 x T 115



B291
TABLE RONDE DE STYLE LOUIS XVI

	 B291
TABLE RONDE DE STYLE LOUIS XVI
1 Allonge de 70 cm
Bâti en hêtre massif
Plateau et allonge en merisier plaqué
Ceinture en métal avec vis laiton
2 éléments non démontables : 1 table + 1 allonge
Dimensions table fermée :  Ø 160 x H 76
Dimensions table ouverte : L 228 x H 76 x P 160

	 B291
LOUIS XVI STYLE ROUND TABLE
70 cm extension leaf
Construction made of solid beech 
Top and extension leaf in veneered cherry wood 
Skirt in metal with brass screws
2 assembled units: 1 table + 1 extension leaf
Measurements closed table:      Ø 160 x H 76
Measurements extended table: L 228 x H 76 x D 160

	 B291
КРУГЛЫЙ СТОЛ В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XVI
1 вставная доска шириной 70 см
Каркас из массива бука
Столешница и вставная доска из шпона черешни
Металлическое окаймление с винтами из латуни
2 несъёмных элемента: 1 стол + 1 вставная доска
Размеры в собранном виде:      Ø 160 x B 76
Размеры в разобранном виде: Ш 228 x В 76 x Г 160

	 B291
TAVOLO ROTONDO IN STILE LUIGI XVI
1 prolunga di 70 cm
Intelaiatura in faggio massiccio
Piano e prolunga in ciliegio placcato
Fascia in metallo con viti ottone
2 elementi non smontabili: 1 tavolo + 1 prolunga
Dimensioni tavolo chiuso: Ø 160 x A 76
Dimensioni tavolo aperto: L 228 x A 76 x P160

	 B291
MESA REDONDA DE ESTILO LUIS XVI
1 extensión de 70 cm
Estructura de haya maciza
Tablero y extensión de cerezo chapado
Cintura de metal con tornillos de latón
2 elementos no desmontables: 1 mesa + 1 extensión
Medidas mesa cerrada: Ø 160 x A 76
Medidas mesa abierta:  L 228 x A 76 x P 160

	 B291
RUNDER TISCH LOUIS XVI   STIL 
1 Einlegeplatte 70 cm
Rahmen aus massiver Buche
Platte und Einlegeplatte aus Wildkirschfurnier
Metallzarge mit Messingschrauben
2 nicht zerlegbare Elemente: 1 Tisch + 1 Einlegeplatte
Geschlossen: Ø 160 x H 76 
Ausgezogen: B 228 x H 76 x T 160



B292
TABLE RECTANGULAIRE DE STYLE LOUIS XV

	 B292

TABLE RECTANGULAIRE DE STYLE LOUIS XV
1 Allonge de 70 cm
Bâti en hêtre massif
Plateau et allonge en merisier plaqué 
avec emboîture en merisier massif avec filet en noyer
2 éléments non démontables : 1 table + 1 allonge
Dimensions table fermée :  L 160 x H 76 x P 120
Dimensions table ouverte : L 230 x H 76 x P 120

	 B292
LOUIS XV STYLE RECTANGULAR TABLE 
70 cm extension leaf
Construction made of solid beech 
Top and extension leaf in veneered cherry wood 
with edge banding made of solid cherry wood and walnut fillet
2 assembled units: 1 table + 1 extension leaf 
Measurements closed table:       L 160 x H 76 x D 120
Measurements extended table: L 230 x H 76 x D 120

	 B292
ПРЯМОУГОЛЬНЫЙ СТОЛ В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
1 вставная доска шириной 70 см
Каркас из массива бука
Столешница и вставная доска из шпона черешни, элементы 
соединений и пазов из массива черешни с ободком из орехового дерева
2 несъёмных элемента: 1 стол + 1 вставная доска
Размеры в собранном виде:      Ш 160 x В 76 x Г 120
Размеры в разобранном виде: Ш 230 x В 76 x Г 120

	 B292
TAVOLO RETTANGOLARE IN STILE LUIGI XV
1 prolunga di 70 cm
Intelaiatura in faggio massiccio
Piano e prolunga in ciliegio placcato 
con incastro in ciliegio massiccio e filetto in noce
2 elementi non smontabili: 1 tavolo + 1 prolunga
Dimensioni tavolo chiuso: L 160 x A 76 x P 120
Dimensioni tavolo aperto: L 230 x A 76 x P 120

	 B292
MESA RECTANGULAR DE ESTILO LUIS XV
1 extensión de 70 cm
Estructura de haya maciza
Tablero y extensión de cerezo chapado 
con encaje de cerezo macizo con filete de nogal
2 elementos no desmontables: 1 mesa + 1 extensión
Medidas mesa cerrada: L 160 x A 76 x P 120
Medidas mesa abierta:  L 230 x A 76 x P 120

	 B292
RECHTECKIGER TISCH LOUIS XV STIL 
1 Einlegeplatte 70 cm
Rahmen aus massiver Buche
Platte und Einlegeplatte aus Wildkirschfurnier 
mit Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche mit Intarsie aus Nussbaum
2 nicht zerlegbare Elemente: 1 Tisch + 1 Einlegeplatte
Geschlossen: B160 x H76 x T120
Ausgezogen: B230 x H76 x T120



B4
CHAISE DOSSIER BANDEAU LARGE

B44
FAUTEUIL BANDEAU LARGE

	 B4
CHAISE DOSSIER BANDEAU LARGE
Chaise en merisier
Réchampi noir sur le haut du bandeau
Placet amovible
Métrage tissu : 0,70 ml pour 2 chaises en 1,40 ml de large
Assise en blanc
Dimensions : L 48 x H 90 x P 54

	 B4
WIDE PANEL-BACK CHAIR
Chair made of solid cherry wood
Black moulding on top of backrest 
Removable seat pad
Fabric requirement: 0.70m by 1.40m for two chairs
White calico seat
Measurements: W 48 x H 90 x D 54

	 B4
СТУЛ (СПИНКА С ШИРОКИМИ РЕЙКАМИ)
Стул выполнен из вишни
Рельефное украшение черного цвета на спинке стула
Сиденье съемное
Необходимый метраж для обивки:
0,70 м для 2 стульев при ширине 1,40 м 
Сиденье без обивки
Размеры: Ш 48 x B 90 x Г 54

	 B4
SEDIA CON SCHIENALE A LISTELLO LARGO
Sedia in ciliego selvatico
Decorazione in rilievo nero sulla parte superiore del listello
Sedile amovibile
Metratura tessuto: 0,70 ml per 2 sedie in 1,40 ml di larghezza
Seduta in bianco
Dimensioni: L 48 x A 90 x P 54

	 B4
SILLA CON RESPALDO GRANDE TAPIZADO
Silla fabricada de cerezo natural
Acabado rechampi negro sobre el tapizado
Asiento desmontable
Dimensiones del tejido: 0,70 ml para 2 sillas de 1,40 ml de largo
Asiento en blanco
Medidas: L 48 x A 90 x P 54

	 B4
STUHL BREITES SCHULTERBRETT
Stuhl aus Wildkirsche
Absetzung in schwarz auf oberem Schulterbrettteil 
Abnehmbarer Sitz
Stoffverbrauch: 0,70 m für 2 Stühle in 1,40 m Breite
Sitzfläche in weiß 
Maße: B 48 x H 90 x T 54

	 B44
FAUTEUIL BANDEAU LARGE
Fauteuil assorti à la chaise B4
Placet amovible
Métrage tissu : 0,70 ml pour 2 fauteuils en 1,40 ml de large
Assise en blanc
Dimensions : L 58 x H 90 x P 54

	 B44
WIDE PANEL-BACK ARMCHAIR
Armchair to match B4 chair
Removable seat pad
Fabric requirement: 0.70m by 1.40m for two armchairs
White calico seat
Measurements: W 58 x H 90 x D 54

	 B44
КРЕСЛО (СПИНКА С ШИРОКИМИ РЕЙКАМИ)
Кресло составляет пару со стулом арт.В4
Сиденье съемное
Необходимый метраж для обивки:
0,70 м для 2 кресел при ширине 1,40 м 
Сиденье без обивки
Размеры: Ш 58 x B 90 x Г 54

	 B44
POLTRONA A LISTELLO LARGO
Poltrona coodinata con la sedia B4
Sedile amovibile
Metratura tessuto: 0,70 ml per 2 poltrone in 1,40 ml di larghezza
Seduta in bianco
Dimensioni: L 58 x A 90 x P 54

	 B44
SILLÓN CON GRAN RESPALDO TAPIZADO
Sillón compañero a la silla B4
Asiento desmontable
Dimensiones del tejido: 0,70 ml para 2 sillones de 1,40 ml de largo
Asiento en blanco
Medidas: L 58 x A 90 x P 54

	 B44
SESSEL BREITES SCHULTERBRETT 
Zum Stuhl B4 passender Sessel  
Abnehmbarer Sitz
Stoffverbrauch: 0,70 für 2 Sessel in 1,40 m Breite 
Sitzfläche in weiß
Maße: B 58 x H 90 x T 54



B15
CHAISE A DOSSIER CROISILLON

B25
FAUTEUIL A DOSSIER CROISILLON

	 B15
CHAISE A DOSSIER CROISILLON
Chaise en merisier
Rechampi noir sur le haut du bandeau et intérieur croisillon
Placet amovible
Métrage tissu : 0,70 ml pour 2 chaises en 1,40 ml de large
Assise en blanc
Dimensions : L 52 x H 92 x P 54

	 B15
CHAIR WITH LATTICE BACK
Chair made of solid cherry wood
Black moulding on top of backrest and on the inside of the lattice 
Removable seat pad
Fabric requirement: 0.70m by 1.40m for two chairs
White calico seat
Measurements: W 52 x H 92 x D 54

	 B15
СТУЛ  (СПИНКА ИЗ НЕСКОЛЬКИХ
ПЕРЕКРЕЩЕННЫХ РЕЕК)
Стул выполнен из вишни
Рельефное украшение черного цвета на спинке стула,  
центральная часть спинки из перекрещенных реек
Сиденье съемное
Необходимый метраж для обивки:
0,70 м для 2 стульев при ширине 1,40 м 
Сиденье без обивки
Размеры: Ш 52 x B 92 x Г 54

	 B15
SEDIA CON SCHIENALE A CROCIERA
Sedia in ciliegio selvatico
Decorazione in rilievo nero di fascia e interno della crociera
Sedile amovibile
Metratura tessuto: 0,70 ml per 2 sedie in 1,40 ml di larghezza
Seduta in bianco
Dimensioni: L 52 x A 92 x P 54

	 B15
SILLA CON RESPALDO EN ASPA
Silla fabricada de cerezo natural
Acabado rechampi en negro sobre el tapizado y el interior del aspa
Asiento desmontable
Dimensiones del tejido: 0,70 ml para 2 sillas de 1,40 ml de largo
Asiento en blanco
Medidas: L 52 x A 92 x P 54

	 B15
STUHL RÜCKENLEHNE MIT ZIERKREUZ
Stuhl aus Wildkirsche
Absetzung in schwarz auf oberem Schulterbrettteil und Kreuzinnenseite
Abnehmbarer Sitz
Stoffverbrauch: 0,70 m für 2 Stühle in 1,40 m Breite 
Sitzfläche in weiß
Maße: B 52 x H 92 x T 54

	 B25
FAUTEUIL A DOSSIER CROISILLON
Fauteuil assorti à la chaise B15
Rechampi noir sur le haut du bandeau et intérieur croisillon
Placet amovible
Métrage tissu : 0,70 ml pour 2 fauteuils en 1,40 ml de large
Assise en blanc
Dimensions : L 59 x H 92 x P 54

	 B25
ARMCHAIR WITH LATTICE BACK
Armchair to match B15 chair
Black moulding on top of backrest and on the inside of the lattice 
Removable seat pad
Fabric requirement: 0.70m by 1.40 m for two armchairs
White calico seat
Measurements: W 59 x H 92 x D 54

	 B15
СТУЛ  (СПИНКА ИЗ НЕСКОЛЬКИХ
ПЕРЕКРЕЩЕННЫХ РЕЕК)
Стул выполнен из вишни
Рельефное украшение черного цвета на спинке стула,  
центральная часть спинки из перекрещенных реек
Сиденье съемное
Необходимый метраж для обивки:
0,70 м для 2 стульев при ширине 1,40 м 
Сиденье без обивки
Размеры: Ш 52 x B 92 x Г 54

	 B25
POLTRONA CON SCHIENALE A CROCIERA
Poltrona coordinata con la sedia B15
Decorazione in rilievo nero di fascia e interno della crociera
Sedile amovibile
Metratura tessuto: 0,70 ml per 2 poltrone in 1,40 ml di larghezza
Seduta in bianco
Dimensioni: L 59 x H 92 x P 54

	 B25
SILLÓN CON RESPALDO EN ASPA
Sillón compañero a la silla B15
Acabado rechampi en negro sobre el tapizado y el interior del aspa
Asiento desmontable
Dimensiones del tejido: 0,70 ml para 2 sillones de 1,40 ml de largo
Asiento en blanco
Medidas: L 59 x A 92 x P 54

	 B25
SESSEL RÜCKENLEHNE MIT ZIERKREUZ
Zum Stuhl B15 passender Sessel
Absetzung in schwarz auf oberem Schulterbrettteil und Kreuzinnenseite
Abnehmbarer Sitz
Stoffverbrauch: 0,70 m für 2 Sessel in 1,40 m Breite 
Sitzfläche in weiß
Maße: B 59 x H 92 x T 54



BUFFETS



B110
COMMODE A PORTES DE STYLE LOUIS XV

	 B110
COMMODE A PORTES DE STYLE LOUIS XV
Plateau en merisier 
Bâti, encadrement, traverses et panneaux en tilleul
Portes galbées plaquées sur châssis massif
Plancher, fond arrière, étagères en bois de pays (aulne, chêne, châtaignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions : L 184 x H 90 x P 55

	 B110
LOUIS XV STYLE TWO DOOR CHEST 
Top made of solid cherry wood
Construction, frame, crosspieces and panels made of lime wood
Veneered curved doors on a solid frame
Base, back panel and shelves made of solid local timber (alder, oak, chestnut and fir)
1 assembled unit
Measurements: W 184 x H 90 x D 55

	 B110
КОМОД С ДВЕРЦАМИ В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
Столешница из вишни
Структура, обрамления, перегородки и панели из липы
Фигурные дверцы из шпона на основе из массива 
Нижняя часть, дно, полки из древесины (ольха, дуб, каштан, сосна) Франции
1 несъемный элемент
Размеры: Ш 184 x B 90 x Г 55

	 B110
COMÒ AD ANTE IN STILE LUIGI XV
Piano in ciliegio
Intelaiatura, incorniciatura, traverse e pannelli in tiglio
Ante sagomate impiallacciate su telaio massello
Base, pannello posteriore, ripiani in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 184 x A 90 x P 55

	 B110
CÓMODA CON PUERTAS DE ESTILO LUIS XV
Tablero de cerezo natural
Estructura, marco, travesaños y paneles de tilo
Puertas redondeadas chapadas sobre chasis macizo
Suelo, fondo trasero, estantes de madera de país (aliso, roble, castaño, abeto)
1 elemento no desmontable
Medidas: L 184 x A 90 x P 55

	 B110
KOMMODE MIT TÜREN LOUIS XV STIL 
Deckplatte aus Wildkirsche 
Rahmen, Umrahmung, Traversen und Seitenplatten aus Linde 
Ausgebauchte Türen furniert auf Massivgestell  
Boden, Rückseite, Einlegeböden aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element
Maße: B 184 x H 90 x T 55



B1100
COMMODE A PORTES DE STYLE LOUIS XV

	 B1100
COMMODE A PORTES DE STYLE LOUIS XV
Plateau en merisier 
Bâti, encadrement, traverses et panneaux en tilleul
Portes galbées plaquées sur châssis massif
Plancher, fond arrière, étagères en bois de pays (aulne, chêne, châtaignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions : L 184 x H 90 x P 55

	 B1100
LOUIS XV STYLE TWO DOOR CHEST
Top made of solid cherry wood
Construction, frame, crosspieces and panels made of lime wood
Veneered curved doors on a solid frame
Base, back panel and shelves made of solid local timber (alder, oak, chestnut and fir)
1 assembled unit
Measurements: W 184 x H 90 x D 55

	 B1100
КОМОД С ДВЕРЦАМИ В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
Столешница из вишни 
Структура, обрамления, перекладины и панели из липы
Фигурные дверцы из шпона на основе из массива 
Нижняя часть, задняя стенка, полки из древесины (ольха, дуб, каштан, сосна) Франции
1 несъемный элемент
Размеры: Ш 184 x B 90 x Г 55

	 B1100
COMÒ AD ANTE IN STILE LUIGI XV
Piano in ciliegio
Intelaiatura, incorniciatura, traverse e pannelli in tiglio
Ante sagomate impiallacciate su telaio massello
Base, pannello posteriore, ripiani in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 184 x A 90 x P 55

	 B1100
CÓMODA CON PUERTAS DE ESTILO LUIS XV
Tablero de cerezo natural
Estructura, marco, travesaños y paneles de tilo
Puertas redondeadas chapadas sobre chasis macizo
Suelo, fondo trasero, estantes de madera de país (aliso, roble, castaño, abeto)
1 elemento no desmontable
Medidas: L 184 x A 90 x P 55

	 B1100
KOMMODE MIT TÜREN LOUIS XV STIL 
Deckplatte aus Wildkirsche
Rahmen, Umrahmung, Traversen und Seitenplatten aus Linde 
2 ausgebauchte Türen furniert auf Massivgestell  
Boden, Rückseite, Einlegeböden aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
Ein nicht zerlegbares Element
Maße: B 184 x H 90 x T 55



B128
BAHUT DE STYLE LOUIS XV

	 B128
BAHUT DE STYLE LOUIS XV
4 portes et 2 tiroirs intérieurs. Bâti, traverses en hêtre massif.
Plateau en  merisier plaqué et emboîtures en merisier massif.
Portes en hêtre plaqué et encadrement en hêtre massif.
Côtés et séparation en hêtre plaqué.
Tiroirs, panneaux arrière et panneaux fond en chêne massif.
Traverses arrière, étagères, tasseaux et coulisseaux chêne massif.
Crémaillères hêtre massif.
1 élément non démontable.
Dimensions : L 210 x H 95 x P 48

	 B128
LOUIS XV-STYLE SIDEBOARD
4 doors and 2 internal drawers. Solid beech framing and rails. 
Veneered cherry wood top panel with solid cherry wood surround. 
Veneered beech panel doors with solid beech frames.
Veneered beech sides and divider.
Solid oak drawers, rear panels and bottom panels.
Solid oak rear rails, shelves, cleats and runners.
Solid beech shelf supports.
1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: L 210 x H 95 x D 48

	 B128
БУФЕТ В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
4 дверцы и 2 внутренних выдвижных ящика. Каркас, перемычки из массива бука.
Столешница из шпона черешни, элементы соединений и пазов из массива черешни.
Дверцы из шпона бука, обрамление из массива бука.
Боковые стенки и перегородка из шпона бука.
Выдвижные ящики, задние стенки и дно из массива дуба.
Задние перемычки, полки, подкладные бруски и направляющие из массива дуба.
Зубчатые рейки из массива бука.
1 несъёмный элемент.
Размеры: Ш 210 x В 95 x Г 48

	 B128
CREDENZA IN STILE LUIGI XV
4 ante e 2 cassetti interni. Intelaiatura e traverse in faggio massiccio.
Parte superiore in ciliegio placcato con incastri in ciliegio massiccio.
Ante in faggio placcato e incorniciatura in faggio massiccio.
Lati e separazione in faggio placcato.
Cassetti, pannelli posteriori e pannelli del fondo in quercia massiccia.
Traverse posteriori, ripiani, tasselli e guide di scorrimento in quercia massiccia.
Cremagliere in faggio massiccio.
1 elemento non smontabile.
Dimensioni: L 210 x A 95 x P 48

	 B128
ARCÓN DE ESTILO LUIS XV
4 puertas y 2 cajones interiores. Estructura y travesaños de haya maciza.
Tablero chapado en cerezo y encajes de cerezo macizo. 
Puertas chapadas en haya y marco de haya maciza.
Laterales y separación chapados en haya.
Cajones, paneles traseros y paneles de fondo de roble macizo.
Travesaños traseros, estantes, tacos y resbalones de roble macizo.
Cremalleras de haya maciza.
1 elemento no desmontable.
Medidas: L 210 x A 95 x P 48

	 B128
LOUIS QUINZE ANRICHTE
4 Türen und Innenschubladen. Rahmen, Traversen aus massiver Buche.
Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
Türen aus Buchenfurnier und Umrahmung aus massiver Buche.
Seiten und Trennelement aus Buchenfurnier.
Schubladen, Rück- und Bodenplatten aus massiver Eiche.
Traversen hinten, Einlegeböden, Leisten und Gleitführungen aus massiver Eiche.
Schienen aus massiver Buche.
1 nicht zerlegbares Element.
Maße: B 210 x H 95 x T 48



B191
BAHUT DE STYLE LOUIS XVI 

	 B191
BAHUT DE STYLE LOUIS XVI
2 tiroirs intérieurs
Bâti en merisier massif
Dessus en merisier plaqué avec emboîture en merisier massif
Façade de tiroirs et portes en merisier massif. Arrière et fond en chêne plaqué
Etagères, caisse et fond de tiroirs, coulisseaux en chêne massif
Crémaillères en hêtre massif
1 élément non démontable
Dimensions : L 193 x H 92  x P 48,5

	 B191
LOUIS XVI STYLE SIDEBOARD
2 inside drawers
Construction made of solid cherry wood 
Top in veneered cherry wood with edge banding made of solid cherry wood
Front drawers and doors made of solid cherry wood
Back and base in veneered oak
Shelves, drawer boxes and bases, runners made of solid oak
Shelf support strips made of solid beech
1 assembled unit
Measurements: L 193 x H 92  x D 48.5

	 B191
БУФЕТ В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XVI
2 внутренних выдвижных ящика
Каркас из массива черешни
Верхняя часть из шпона черешни, элементы соединений и пазов 
из массива черешни. Фасад выдвижных ящиков и дверцы из массива черешни
Задняя стенка и нижняя часть из шпона дуба
Полки, внутренняя чаwwсть, дно выдвижных ящиков и направляющие
из массива дуба
Кремальеры из массива бука
1 несъёмный элемент
Размеры: Ш 193 x B 92 x Г 48,5

	 B191
CREDENZA IN STILE LUIGI XVI
2 cassetti interni
Intelaiatura in ciliegio massiccio
Parte superiore in ciliegio placcato con incastro in ciliegio massiccio
Frontale dei cassetti e ante in ciliegio massiccio. Pannello posteriore e fondo in quercia placcata
Ripiani, interno dei cassetti, guide di  scorrimento in quercia massiccia
Cremagliere in faggio massiccio
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 193 x A 92  x P 48,5

	 B191
ARCÓN DE ESTILO LUIS XVI
2 cajones interiores
Estructura de cerezo macizo
Tablero de cerezo chapado con encaje de cerezo macizo
Frontal de cajones y puertas de cerezo macizo. Parte posterior y fondo de roble chapado
Estantes, caja y fondo de cajones, guías de  roble macizo
Cremalleras de haya maciza
1 elemento no desmontable
Medidas: L 193 x A 92  x P 48,5

	 B191
ANRICHTE LOUIS XVI STIL 
2 Innenschubladen
Rahmen aus massiver Wildkirsche
Oberseite aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche
Schubladen- und Türfront aus massiver Wildkirsche. Rückseite und Boden aus Eichenholzfurnier
Einlegeböden, Schubladenkästen und –böden, Gleitführungen aus massiver Eiche
Schienen aus massiver Buche
1 nicht zerlegbares Element
Maße: B 193 x H 92  x T 48,5



BIBLIOTHEQUES



B391
BIBLIOTHEQUE DE STYLE LOUIS XV

	 B391
BIBLIOTHEQUE DE STYLE LOUIS XV
Bâti en hêtre massif
Etagères en hêtre plaqué avec emboiture en hêtre massif
1 élément non démontable
Dimensions : L 91 x H 223 x P 35

	 B391
LOUIS XV STYLE BOOKCASE
Construction made of solid beech 
Shelves in veneered beech with edge banding made of solid beech 
1 assembled unit
Measurements: L 91 x H 223 x D 35

	 B391
КНИЖНЫЙ ШКАФ В СТИЛЕ ЛЮДОВИКА XV
Каркас из массива бука.
Полки из шпона бука, элементы соединений и пазов из массива бука.
1 несъёмный элемент
Размеры: Ш 91 x В 223 x Г 35

	 B391
LIBRERIA IN STILE LUIGI XV

Intelaiatura in faggio massiccio
Ripiani in faggio placcato con incastro in faggio massiccio.
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 91 x A 223 x P 35

	 B391
BIBLIOTECA DE ESTILO LUIS XV
Estructura de haya maciza.
Estantes de haya chapada con encaje de haya maciza.
1 elemento no desmontable
Medidas: L 91 x A 223 x P 35

	 B391
BÜCHERSCHRANK LOUIS XV STIL 
Rahmen aus massiver Buche
Einlegeböden aus Buchenfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Buche
1 nicht zerlegbares Element
Maße: B 91 x H 223 x T 35



B392
BIBLIOTHEQUE PORTES VITREES

	 B392
BIBLIOTHEQUE PORTES VITREES
Bâti en hêtre massif
Portes en chêne massif
Façade de tiroirs en chêne massif
Panneaux corniche, côtés, arrière et fond en hêtre plaqué
Etagères, caisse et fond de tiroirs, tasseaux, montant et traverses arrière en chêne massif
Crémaillères en hêtre massif
1 élément non démontable
Dimensions : L 149 x H 220 x P 47,5

	 B392
BOOKCASE WITH GLASS DOORS
Construction made of solid beech
Doors made of solid oak 
Front drawers made of solid oak
Cornice panels, sides, back and base in veneered beech 
Shelves, drawer boxes and bases, shelf supports, back post and crosspieces
made of solid oak
Shelf support strips made of solid beech
1 assembled unit
Measurements: L 149 x H 220 x D 47.5

	 B392
КНИЖНЫЙ ШКАФ С ЗАСТЕКЛЁННЫМИ ДВЕРЦАМИ
Каркас из массива бука
Дверцы из массива дуба
Фасад выдвижных ящиков из массива дуба
Панели карниза, боковые стенки, задняя стенка и нижняя часть из шпона бука
Полки, внутренняя часть и дно выдвижных ящиков, упоры, вертикальная стойка 
и задние перемычки из массива дуба
Кремальеры из массива бука
1 несъёмный элемент
Размеры: Ш 149 x В 220 x Г 47,5

	 B392
LIBRERIA CON ANTE VETRATE
Intelaiatura in faggio massiccio
Ante in quercia massiccia
Frontale dei cassetti in quercia massiccia
Pannelli cornice, lati, parte posteriore e fondo in faggio placcato
Ripiani, interno dei cassetti, tasselli, montante e traverse posteriori 
in quercia massiccia
Cremagliere in faggio massiccio
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 149 x A 220 x P 47,5

	 B392
BIBLIOTECA PUERTAS ACRISTALADAS
Estructura de haya maciza
Puertas de roble macizo
Frontal de cajones de roble macizo
Paneles cornisa, laterales, parte posterior y fondo de haya chapada
Estantes, caja y fondo de cajones, tacos, montante y travesaños traseros 
de roble macizo
Cremalleras de haya maciza
1 elemento no desmontable
Medidas: L 149 x A 220 x P 47,5

	 B392
BÜCHERSCHRANK MIT VERGLASTEN TÜREN
Rahmen aus massiver Buche
Türen aus massiver Eiche
Schubladenfront aus massiver Eiche
Kranzleiste Platten, Seiten, Rückseite und Boden aus Buchenfurnier
Einlegeböden, Schubladenkästen und -böden, Leisten, Stütze und Traversen rückseitig 
aus massiver Eiche
Schienen aus massiver Buche
1 nicht zerlegbares Element
Maße: B149 x H220 x T47,5



BOISERIES
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